
JHaš

PoStni urad: 9020 Celovec — Verlagspostamt: 9020 Klagenfurt Izhaja v Celovcu — Erscheimmgsort Klagenfurt P. b. b.

LETO XIX. / ŠTEVILKA 4 CELOVEC, DNE 26. JANUARJA 1967 CENA 2.- ŠILINGA

Narodni svet je zasedal
V soboto, dne 21. januarja 1967, so se zbrali odborniki Narodnega sveta na red­

nem posvetovanju v Mohorjevi hiši v Celovcu. Na dnevnem redu je bila vrsta važ­
nih narodno-političnih vprašanj. Na seji je bilo podano obširno poročilo o izidu vo­
litev v Deželno kmetijsko zbornico. V preteklih tednih je prišlo do konstituiranja 
deželne in okrajnih kmečkih zbornic, te dni pa bodo volili še zadnje predsednike in 
ostale odbornike v krajevna kmečka zastopstva. Vsled tega je bilo poročilo v zvezi 
z zastopstvom našega kmeta v raznih kmečkih ustanovah in odborih — podano na 
seji Narodnega sveta — nadvse aktualno.

Obširno so se bavili odborniki Narodnega sveta tudi z vprašanjem kmetijske 
šole v Podravljah. Od jeseni naprej vodita na podlagi sporazuma med Narodnim 
svetom in Zvezo slovenskih organizacij šolo obe osrednji kmečki organizaciji koro­
ških Slovencev, in sicer Kmečka zveza in Kmečko-gospodarska zveza.

Na seji, ki jo je vodil predsednik Narodnega sveta dr. Valentin Inzko, so dbor- 
niki izdelali nato smernice za narodno-politično delo v prihodnjih mesecih. Med slu­
čajnostmi pa so bila nato obdelana še razna druga vprašanja iz področja slovenske 
manjšine na Koroškem.

Naša kmečka zastopstva
Tajnik Kmečko-gospodarske zveze, živinozdravnik dr. Marko Dumpelnik je na 

seji poudaril, da je bil nastop »Skupnosti južnokoroških kmetov« pri volitvah v 
Deželno kmetijsko zbornico uspešen ter narodnostno gledano važen. Kdor pozna 
okoliščine, v katerih smo nastopili, ta ne bo videl zgolj odstotkov tistih občin, v ka­
terih smo zgubili na glasovih. Treba je videti uspeh kot celoto. Tu pa moramo po­
udariti, da bo zastopal pliberški podžupan Mirko Kumer Slovence skozi vseh pet 
let v Deželni kmetijski zbornici, da je bil izvoljen njegov namestnik v Deželni 
kmetijski zbornici, g. Toni Krušic, v okrajno kmetijsko zbornico v Celovcu in da 
imamo slej ko prej Slovenci v velikovški kmetijski zbornici dva zastopnika. Kljub te­
mu, da pripada mesto zapisnikarja okrajne kmetijske zbornice v Velikovcu Avstrij­
ski ljudski stranki, je bilo to mesto ponovno soglasno zaupano za dobo petih let g. 
Ignacu Domeju iz Rinkol.

Na listi »Skupnost južnokoroških kmetov« je bilo na dvojezičnem ozemlju iz­
voljenih 30 odbornikov, kar pomeni v primerjavi z volitvami leta 1961 lep uspeh. 
Do sedaj so bili izvoljeni za predsednike krajevnih odborov po občinah manda­
tarji »Skupnosti južnokoroških kmetov« v veleobčini Pliberk, v Globasnici, v obči­
ni Bistrica v Podjuni, v Selah, v Slovenjem Plajberku, v Svetni vesi ter v občini 
Bistrica v Rožu. V večini teh občin mesta predsednikov krajevnih kmečkih odbo­
rov doslej niso bila zasedena po zastopnikih »Skupnosti južnokoroških kmetov«. V 
marsikateri izmed teh občin so bili slovenski zastopniki tokrat izvoljeni soglasno. To 
zaupanje obvezuje: »Da bodo zmogli izvoljeni mandatarji .Skupnosti južnokoroških 
kmetov’ vršiti uspešno svoje naloge, je dolžnost naše kmečke organizacije, da jih 
pri njihovih stremljenjih vsestransko podpre,« je dejal tajnik Kmečko-gospodarske 

-zveze dr. Marko Dumpelnik.

Skupna kmetijska šola za fante
Nato je spregovoril dr. Dumpelnik kot podravnatelj podraveljske kmetijske šo­

le o vprašanjih strokovnega šolanja naše kmečke mladine. Vzdušje na šoli je prijet­
no, učiteljski zbor je strokovno na višku, ravnatelj šole je z veliko ljubeznijo in 
čutom odgovornosti na delu, gojenci kmetijske šole kažejo vsestranski interes za po­
samezne predmete, tako da pričakujejo učne moči, ki so na skupni slovenski kme­
tijski šoli v Podravljah zaposlene, upravičeno uspešen zaključek tečaja ob koncu 
meseca marca t. 1. Dr. Dumpelnik poučuje na šoli živinorejo, prof. dr. Reginald 
Vospernik slovenščino in nemščino, župnik Jože Adamič iz Lipe pa verouk.

V zvezi s poročilom o Kmetijski šoli v Podravljah se je bavil z uspehi na šoli 
nato še podrobneje dr. Vospernik. Predsednik Narodnega sveta dr. Inzko je poudaril, 
da imamo Slovenci skupne dvojezične šole, skupno slovensko gimnazijo ter je le na­
ravno, ako bi imeli enkrat tudi državno priznano skupno kmetijsko šolo za fante. 
Predpogoj za pravico javnosti je najprej privatna šola, podprta od nas vseh. Splošne­
mu razvoju, okoliščinam, v katerih živimo ter vedno večji strpnosti v lastnih slo­
venskih vrstah je pripisati obstoj skupne slovenske kmetijske šole. Podvzeti mo­
ramo vse, da bo tudi v bodoče uspešen njen razvoj in da bo uživala šola vedno vse­
stransko zaupanje koroških Slovencev.

V širino in globino
V svojem političnem referatu je poudaril dr. Inzko važnost izgradnje čim šir­

šega političnega aparata po občinah. Tozadevno delo bo treba v prihodnjih mesecih 
vztrajno nadaljevati. Le, če se nam posreči zbuditi in ohraniti interes za javna vpra­
šanja tudi v najmanjših političnih celicah po vaseh, bomo zmogli naloge, ki jih 
narekuje Slovencem vsakdanje življenje v deželi in državi.

V dveh letih bo minilo 20 let, odkar je bil ustanovljen Narodni svet koroških 
Slovencev. Politični položaj je toliko ustaljen, da more misliti naša organizacija 
tudi na izdelavo političnega programa. Za politično delo ne zadostujejo več zgolj 
pravila, poslovniki po odboru in občnem zboru izdelane smernice, temveč program, 
ki naj začrta naši osrednji politični organizaciji smer za prihodnjih 20 let. Za iz­
delavo osnutka programa je bil določen poseben odbor. Osnutek bo nato predložen 
jeseni tega leta slovenski javnosti v širšo diskusijo, naloga občnega zbora Narodnega 
sveta pa je nato, da upošteva morebitne dodatne predloge ter končnoveljavno o pro­
gramu sklepa.

Najvažnejši dogodki v prihodnjem polletju so za nas: spominska proslava ob 25- 
letnici izselitve koroških Slovencev, praznovanje 65-letnice častnega predsednika 
Narodnega sveta ter ustanovitelja naše osrednje politične organizacije, g. dvornega 
svetnika dr. Joška Tischlerja ter 10-letnica ustanovitve Slovenske gimnazije. Vse 
obletnice so odraz močne življenjske volje koroških Slovencev, hkrati pa je njih

praznovanje povezano z željo po čim širši dejavnosti ter novih podvigih v narod­
nem življenju slovenske manjšine na Koroškem.

Nato je omenil dr. Inzko še predvidene razgovore s predstavniki avstrijske vla­
de. Zvezni kancler dr. Klaus je tako 9. maja 1965 kot 15. novembra 1966 izjavil 
pred koroškimi Slovenci, da želi Avstrija ob sodelovanju s predstavniki manjšine pra­
vično rešiti vsa odprta vprašanja. Koroški Slovenci tokrat nismo iznesli v zadnji 
vlogi — naslovljeni na avstrijsko vlado — novih zahtev in predlogov, saj so dobro 
znani po spomenici in vlogah, ki smo jih predložili vladnim krogom koroški Sloven­
ci v preteklih letih. O položaju slovenske manjšine na Koroškem bo potrebno v 
doglednem času seznaniti novinarje na posebni tiskovni konferenci na Dunaju ali 
v Celovcu.

V diskusijo so posegli na seji Narodnega sveta tudi odborniki: Golautschnig Jože, 
občina Žitara ves, Ignac Domej, občina Pliberk, Ivan Merkač, občina Šmihel v Pod­
juni, Janko Wolte, občina Galicija, dr. Pavle Zablatnik, Celovec, strokovni učitelj 
Bernard StrauB, občina Žihpolje, Lepuschitz Janko, občina Ledince in Gallob An­
ton iz občine Bekštajn.

Poslanica ZDA Moskvi
Združene države Amerike so v ponedeljek ponudile Sovjetski zvezi sodelova­

nje pri reševanju svetovnih problemov, kot so to na primer nadzorstvo nad oborože­
vanjem, preskrba sveta s hrano in pomoč nerazvitim deželam.

Poslanico je osebno prinesel v Moskvo novi ameriški veleposlanik Llewellyn E. 
Tompson, ko je izročil sovjetskemu državnemu predsedniku Podgornemu v Kremlju 
svoje poverilnice.
Tompson, ki velja kot posebni strokov­

njak Združenih držav Amerike za odnose 
s Sovjetska zvezo, je bil poprej visoki ko­
misar in veleposlanik v Avstriji in že dru­
gič veleposlanik v Moskvi; prvič je bil tam 
od leta 1957 do 1962.

Predsednik vrhovnega sovjeta Nikolaj 
Podgorni se je v prijateljskih besedah za­
hvalil Tom.psonu za ponudbo ameriškega 
ipredsednika Johnsona. Podgorni je ob tej 
priliki poudaril pripravljenost Moskve, da 
razvija odnose z Združenimi državami Ame­
rike, vendar je od politike Združenih ame­
riških držav odvisno, kako se bodo ti raz­
vijali: »Sovjetska zveza,« je dejal Podgor­
ni, »bi si želela zboljšanja odnosov z Wa- 
shingtonom in sodelovanja pri reševanju 
svetovnih vprašanj.« Podgorni je pri tem 
ugotovil, da predstavlja tačas vietnamska 
vojna veliko oviro takemu razvoju. »S po­
segom v zadeve drugih držav so nastale te­
žave,« je izjavil sovjetski državni predsed­
nik, hkrati pa je ponovil sovjetske očitke 
nasproti »napadu Združenih držav Ame­
rike«.

Razgovor med Podgornim in Tompso- 
nom je trajal eno uro. Poslanica ameriške­
ga predsednika Johnsona je naslovljena 
pravzaprav na sovjetsko vlado, zato jo je 
Pogrnemu izrekel veleposlanik Tompson 
ustno.

Poslanica se glasi: »Predsednik Johnson 
me je pooblastil javiti vam, da je priprav­
ljen sodelovati pri reševanju problemov, 
kot so to na primer breme oborožitve, pro­
blem zmerom večjega pomanjkanja prehra­
ne v svetu in stalno poglabljanje prepada 
med industrijsko razvitimi in nerazvitimi 
deželami, kakor tudi druga vprašanja, ki 
so za obe državi izrednega pomena.«

»Izdatki za oboroževanje,« je nadaljeval 
Tompson, »so za Združene države Amerike, 
Sovjetsko zvezo in druge dežele pretresljivo 
visoki. Vzrok teh izdatkov je obojestranski 
strah in nezaupanje. Vprašati pa bi se mo­
rali, kako in koliko bi se lahko temu iz­
ognili.«

»Industrijske dežele proizvajajo štiri pe­
tine vseh dobrin in storilnosti na svetu, 
medtem ko živi v vseh drugih deželah tri 
četrtine človeštva,« je ugotovil Tompson. 
»Prepad med njimi in industrijskimi deže­
lami je zategadelj zmerom večji. Ali ne bi 
mogle industrijske dežele skupno sodelova­
ti in pomagati ostalemu človeštvu, ker bi 
s tem zmanjšali nevarno napetost v svetu,« 
je vprašal Tompson.

»To so samo nekateri nujni problemi, 
katerim si stojita nasproti obe naši ljudstvi 
v tem letu, 50-letnici od ustanovitve Sov­
jetske države,« je na koncu izjavil ameriški 
veleposlanik Tompson.

Prepoved atomskega orožja v vesolju
Jutri, v petek, 27. januarja, bodo v Mo­

skvi, Londonu in Washingtonu podpisali 
»vesoljski sporazum« o prepovedi izstrelje­
vanja nuklearnega orožja v vesolju; so ja­
vili v torek uradni ameriški krogi.

To je že drugi sporazum Zahoda z Vzho­
dom o nadzorstvu jedrskega orožja; prvi 
tak sporazum je bila »Moskovska atom- 
stop pogodba« avgusta leta 1963. (Ta pre­
poveduje poskuse z atomskimi bombami 
v ozračju, pod vodo in na zemlji.)

Novi sporazum, katerega vsebino so spre­
jeli v političnem odboru glavne skupščine 
Organizacije združenih narodov že 19. de­
cembra preteklega leta, je dostopen vsem 
deželam sveta. V Moskvi bodo podpisali 
pogodbo: novi ameriški veleposlanik Tomp­
son, britanski veleposlanik Harrison in sov­
jetski zunanji minister Gromiko.
Ta sporazum pravi:

IB da je prepovedano pošiljati jedrsko 
orožje in druga podobna sredstva za mno­
žično uničevanje na pot okoli Zemlje, na 
Luno in na druga nebesna telesa;

B Nobena dežela si ne sme lastiti oze­
meljskih pravic in nadoblasti nad nebesni­
mi telesi;

■ Velikanskega pomena je sporazum, da 
ne sme nobena dežela juevažati atomskega 
orožja v vesolje, da je torej prepovedano 
pošiljanje zemeljskih satelitov, ki bi nosili 
atomske bombe.

Dejstvo, da bo podpisala Sovjetska zveza 
v Moskvi sporazum z Zahodom in to kljub 
vietnamski vojni in proti volji Pekinga, 
pa opazovalci zelo ugodno ocenjujejo.

Ofenziva v delti reke Mekong
Pohod ameriških sil v delti reke Mekong, 

tako imenovani »železni trikot« (40 kilo­
metrov severnozahodno od Saigona) se na­
daljuje in, kot izgleda, se bliža tudi h kon­
cu. Sporočili so, da so odkrili nova skriva­
lišča riža, ki je glavna hrana tamkajšnjega 
prebivalstva. Od začetka pohoda so zaple­
nili 2662 ton riža. V desetih dneh opera­
cij so Američani ubili 21 Vietkongovcev.



Stran 2 — Številka 4 NAŠ TEDNIK Četrtek, dne 26. januarja 1967

Politični teden
Po svetu ra v

VELIKA BRITANIJA IN EVROPSKA
GOSPODARSKA SKUPNOST (EWG)
Predsednik britanske vlade Harold Wil- 

son je označil svoje dvodnevne pogovore 
(16. in 17. januarja) z italijanskim premie- 
rom Aldom Morom o morebitnem pristopu 
Velike Britanije k Evropski gospodarski 
skupnosti za »dober začetek«.

Pred odhodom iz italijanskega glavnega 
mesta je Wilson izrecno dal vedeti, da je 
zelo zadovoljen s tistim, kar je dosegel v 
Rimu.

Po pogovorih z italijanskim premierom 
je sprejel Wilsona tudi papež Pavel VI. 
Na vprašanje, ali je med sprejemom dobil 
pobudo za svojo vietnamsko mirovno 
pobudo, je britanski premier odgovoril pri­
trdilno in dodal, da se papež zavzema za 
mir v Vietnamu.

Dvodnevni Wilsonov obisk v Rimu se je 
kljub vsemu končal nekoliko nepričako­
vano. Italijani so ponovili znano naklonje­
nost do britanske pobude, za vstop v Evrop­
sko gospodarsko skupnost, Wilson pa je 
dostojanstveno sporočil, da Velika Brita­
nija evropskega skupnega trga ne prosi za 
sprejem, ampak je samo sprožila pobudo, 
ki bi bila v obojestransko korist. Harold 
Wilson je dal vedeti, da London ne bo ni­
koli več dovolil, da bi prišel v položaj, v 
kakršnem se je znašel pred štirimi leti, ko 
so mu zaprli vrata male Evrope zaradi fran­
coskega veta. Če naša sedanja pobuda iz 
kakršnihkoli razlogov ne bo privedla do 
uspeha, je zagrozil Wilson, potem London 
verjetno nikoli več ne bo storil podobnega 
koraka.

DRŽAVNI UDAR V TOGU
Načelnik glavnega štaba oboroženih sil v 

Togu polkovnik Eyadema je pred kratkim 
izvedel vojaški udar. Po radiu je sporočil, 
da so vojaki prevzeli oblast zaradi težav­
nega gospodarskega stanja v državi. V svo­
jem proglasu je sporočil, da prevzema voj­
ska vso odgovornost, da je ustava ukinjena, 
poslanska zbornica razpuščena in prepove­
dana je vsaka politična dejavnost. Dodal je, 
da bodo ustanovili odbor za narodno spra­
vo, da se dogovorijo o ustanovah, ki naj 
jih ustanovijo v prihodnjih treh mesecih, 
da lahko razpišejo svobodne volitve. Pri­
pomnil je, da se vojaki obvezujejo vrniti 
oblast civilistom.

Predsednik Grunitzky, ki je po trditvah 
novinarjev podal ostavko, je pozneje govo­
ril po radiu in izjavil: »Zapuščam mesto 
predsednika z dvignjeno glavo, ker sem 
vodil politiko sprave in enotnosti.« Dodal 
je, da je načelnik glavnega štaba oborože­
nih sil Eyadema prevzel vso oblast, in za­
upanje, ki ga je vojska imela vanj, in tega 
zaupanja ni nikoli izdal. Na koncu je po­
zval prebivalstvo, naj ostane združeno in 
mirno. Grunitzky bo sporazumno z vojsko 
še dalje ostal v svoji sedanji rezidenci v 
prestolnici Lome.

Polkovnik Eyadema je izjavil, da je voj­
ska prevzela oblast tudi zaradi stalnega pri- 
mamjkljaja v državnem proračunu. Dodal 
je, da vlada ni bila sposobna vzdrževati 
reda in varnosti; zato je vojska sklenila pre­
vzeti oblast, »da napravi konec politične 
zmede, ki je ustvarjala psihozo bližnje dr­
žavljanske vojne.«

LETA 1966 V AFRIKI OSEM
VOJAŠKIH UDAROV
Minulo leto je bilo v Afriki osem držav­

nih udarov ali poskusov državnih udarov:
# 1. januarja .so v Centralno,afriški re­

publiki odstavili, predsednika Daka. Oblast 
v deželi j.e prevzela armada na čelu s pol­
kovnikom Bokasom.

© 4. januarja: armada je odvzela oblast 
predsedniku Gornje Volte Jameogu, dobil 
jo je podpolkovnik Sangul Lamizana.

© 15. januarja: v Nigeriji so ubili pred­
sednika vlade Balevo in dva od štirih po­
krajinskih predsednikov vlad. Pod vod­
stvom generala Ironsija je armada prevze­
la oblast v državi.

© 34. februarja so z državnim udarom 
odstavili ganskega predsednika Nkrumaha, 
ko se je mudil na Kitajskem. Oblast je pre­
vzela vojaška junta z generalom Ankra- 
hom.

• 8. julija so v Burundiji odstavili kra­
lja Vambuca IV. Oblast je prevzel njegov 
19-letni sin N tare V.

© 29. julija ponoven upor v Nigeriji. 
Ubili so generala Ironsija, oblast pa je pre­
vzel podpolkovnik Govon.

21. novembra: poskus državnega uda- 
Togu. Predsednik Grunitzky je ostal 

na oblasti, vendar njegov položaj ni trden.
© 28. novembra: vojaška junta v Bu­

rundiju je razglasila republiko in odstavila 
kralja Ntaro V.

PO SLEDOVIH KITAJSKE
PROPAGANDE
Nedavna razmeroma močna eksplozija 

kitajske jedrske bombe je, razumljivo, vzne­
mirila predvsem azijske države. Japonsko 
zunanje ministrstvo je objavilo protestno 
deklaracijo ob 5. kitajskem jedrskem poiz­
kusu in ga ocenilo za »izzivanje svetovnega 
javnega mnenja«, saj prihaja v času, ko je 
Organizacija združenih narodov sprejela 
sklep proti razširitvi tega uničevalnega 
orožja. Po kitajski eksploziji so nad Japon­
sko 'čutili tudi večje radioaktivno sevanje.

Toda Japonska se ne bo lotila izdelave 
atomskega orožja, četudi bi to lahko sto­
rila. Predsednik vlade Sato je zategadelj de­
jal:

»Imamo sredstva, s katerimi bi izdelali 
jedrsko orožje', toda japonska vlada in ja­
ponsko ljudstvo sta sklenila, da tega ne 
bosta storila. Ne bomo imeli takega orožja, 
četudi ga ima Kitajska.«

Japonci bolj kot kdorkoli drugi vedo za 
hude posledice jedrskih eksplozij, saj so 
doživeli Hirošimo in Nagasaki na svojih 
plečih. Se danes počasi umirajo ljudje za 
posledicami prvih jedrskih bomb. Na drugi 
strani, na Kitajskem, so peto eksplozijo 
atomske jedrske bombe slavili kot veličast­
no zmago Mao Ce Tunga. Seveda so takoj 
izdelali dokumentarni film. Pri tem niso 
pozabili ponoviti starih besed o tem, da je­
drska bomba sploh ni nevarna ali vsaj tako 
ne, kot govore »jedrski monopolisti« (iz­
ključna pravica do česa). Pri tem mislijo 
na Američane in Sovjetsko zvezo.

V filmu poudarjajo, da je mogoče orga­
nizirati »popolno zaščito« proti jedrskim 
bombam. Dovolj je, pravijo ti naivni pro- 
pagandisti, da se vkoplješ ali stopiš v za­
klonišče. Da bi bile te trditve čim verjet­
nejše, je pekinški radio postregel poslušal­
cem še »prepričljivo« zgodbo. Ob najnovej­
ši eksploziji so spravili v neko zaklonišče 
kokoši. Te so pozneje žive in povsem zdrave

spet prišel na dan in normalno — nesle 
jajca. Na kraju, kjer so opravili poizkus, 
baje normalno rastejo rastline. Koruza v 
bližini eksplozije je ostala nepoškodovana 
in še naprej normalno raste ...

Naivni poslušalec naj bi si torej ustvaril 
naslednji sklep: ni res, kar trde Rusi in 
Amerikanci o hudih posledicah jedrskih 
poizkusov. O tem govore samo zaradi tega, 
da drugi ne bi izdelovali atomskega orožja. 
Taka propaganda seveda najbolj neposre­
dno mobilizira množice za vojno, celo za 
atomsko vojno. To pa je ena izmed veli­
kih napak in nevarnosti kitajske vladavine.

TIHI SPORAZUM ZDA - KITAJSKA?
Nova številka časopisa Združenih držav 

Amerike News and World Report piše o 
nekakšnem tihem sporazumu med ZDA in 
rdečo Kitajsko o vietnamski vojni in nepo­
srednem posegu Pekinga vanjo. V intervju­
ju zunanjepolitičnega urednika Pariš Mat- 
cha ameriškemu časopisu je med drugim 
rečeno, da je rdeča Kitajska lani spomladi 
po Franciji obvestila Združene države Ame­
rike, da ne bo posegla v vietnamsko voj­
no, če Združene države Amerike ne bodo 
napadle Kitajske, če ne bodo vdrle v Sever­
ni Vietnam in če ne bodo bombardirale 
jezov na Rdeči reki.

V Washingtonu so sporočili, da nimajo 
k tej vesti »ničesar pripomniti«.

Washingtonski časniki opozarjajo, da so 
Združene ameriške države sprejele lani po 
»tretjih državah« številne vesti o tem, da se 
Kitajska želi izogniti spopadu z Združenimi 
državami Amerike. Washington Post na­
vaja izjave ameriških in kitajskih vodite­
ljev v tem času, ki pričajo o tem, da se na 
obeh straneh žele izogniti poti, ki bi pri­
peljala do spopada. Časnik pravi, da so 
take podobne poslanice izmenjali na zna­
nih »kilometrskih sestankih« ameriškega 
in kitajskega veleposlaništva v Varšavi. Si­
cer pa navajajo tudi Johnsonovo »posla­
nico narodu«, v kateri je poudaril, da Zdru­
žene države Amerike ne nameravajo zani­
kati zakonite potrebe Kitajske po varnosti 
in prijateljskih odnosih s sosednjimi deže­
lami. Ta izjava je seveda vzbudila precej 
komentarjev v Washingtonu in prav toliko 
domnev, posebno zaradi sedanjega položaja 
na Kitajskem!

Ali naj pomeni trenutni molk v zvezi s 
pisanjem časopisa US News and World Re­
port, da tihi sporazum o medsebojnem ne­
napadanju obstaja?

in pri nas v Avstriji
DR. KLAUS ZA HITRO RAZČIŠČENJE
OBTOŽBE ALI USTAVITEV
KAZENSKEGA POSTOPKA V
GRADBENEM ŠKANDALU
Po večmesečnih poizvedovanjih gospo­

darske policije in sodnih oblasti je v do­
glednem času pričakovati konec preiskav 
v gradbenem škandalu. Kancler dr. Josef 
Klaus je naznanil parlamentu v izčrpnem 
poročilu zvezne vlade, da bo državno pravd- 
ništvo v Innsbrucku meseca februarja letos 
vse zbrano gradivo preiskalo in preverilo, 
da bi tako obtožnico ali objavilo ali dalo 
nalog ustaviti posamezne kazenske postop­
ke. Preiskave gospodarske policije pri grad­
benih podjetjih pa bodo zaključili do sre­
de aprila.

Vladno poročilo o gradbenem škandalu 
obsega čas do 31. decembra 1966. Iz tega 
se da razbrati, da teče sodna preiskava pro­
ti 63 vodilnim osebnostim in nameščencem 
v 33 gradbenih podjetjih, kakor tudi proti 
osmim uradnikom (med njimi so trije dežel­
ni uradniki). Državno pravdništvo v Inns­
brucku je predlagalo konec decembra, 
potem ko je prejelo imunitetni sklep, sod­
no preiskavo proti poslancu Franzu Prin- 
keju.

V svojem poročilu parlamentu je zvezni 
kancler dr. Klaus ponovno naglasil, da je 
bilo storjeno vse, čimprej razjasniti obža­
lovanja vredne dogodke na gradbenem po- 
prišču. Vlada se zaveda nujnosti hitre in 
temeljite izvedbe sodnega postopka, da 
bi na ta način krivci bili kaznovani, na 
drugi strani pa bi bila zaščitena ogromna 
večina neoporečnih uradnikov pred napač­
nimi sumničenji.

Gospodarska policija je imela na voljo 
vsa razpoložljiva sredstva pri preiskovanju 
gradbenega škandala: kakor omenja dr. 
Klaus v svojem poročilu, so ji dodelili še 
25 uradnikov, tako da deluje sedaj skupno 
v tej zadevi 91 uradnikov, nadalje sodeluje 
v preiskavah začasno še 116 kriminalnih 
in žandarmerijskih uradnikov.

»Gospodarska policija zvezne policijske 
direkcije na Dunaju lahko vse ukaze in na-

redbe sodnij in državnih pravdnikov hitro 
in skrbno izpolni in izvede,« je rečeno v 
poročilu.

Gospodarska policija bo še ta mesec za­
ključila preiskave proti trem deželnim urad­
nikom in izid le-teh predložila sodišču. Pre­
iskave v gradbenih podjetjih pa bodo tra­
jale predvidoma do srede aprila.

Sodišča so za pospešitev preiskav podvze- 
la sledeče ukrepe:

© Preiskovalni sodnik dr. Neuner je bil- 
oproščen drugih sodnih dejavnosti.

© Za hitro poslovanje pisalnega dela in 
prostore za akte so ukrenili vse potrebno.

© Na voljo so dali tudi izvedence držav­
nega pravdništva.

Pri posvetovanju 21- decembra lanskega 
leta, med preiskovalnim sodnikom, držav­
nim pravdnikom in vodjo gospodarske po­
licije, so se dogovorili, da bo državno pravd­
ništvo do konca februarja dosedanje rezul­
tate preverilo, preiskalo in ugotovilo, če 
je proti posameznim obdolžencem obtožni­
ca že izdelana, ali če naj se kazenski posto­
pek ustavi.

»Torej je v doglednem času pričakovati 
s prvimi obtožbami in ustavitvijo kazen­
skih postopkov,« je rečeno v poročilu zve­
zne vlade.

VLADA SPREJELA OSNUTEK
ZA PRAVNO UREDITEV
PRORAČUNA 1967
Prvi korak k pravni ureditvi proračuna 

za leto 1967 je storjen: ministrski svet je 
pred kratkim potrdil osnutek »novele fi­
nančnega zakona« ministra dr. Wolfganga 
Schmitza, kjer gre za važni dostavek k pro­
računu, katerega je zvezni kancler dr. Josef 
Klaus decembra lani — po sodbi ustavnega 
sodišča — parlamentu obljubil za januar 
letos. Najvišje sodišče je namreč več poobla­
stil proračuna 1966 razveljavilo finančne­
mu ministru. Iste protiustavne določbe so 
se pojavile tudi v osnutku proračuna 1967, 
ter so bile ravno v času sodnijske razsodbe 
v zaključni fazi posvetovanja v parlamentu. 
Večina Avstrijske ljudske stranke državne­
ga zbora pa si je pomagala tedaj tako, da

SLOVENCI
do m a in p & saetu

70-LETNICA DR. ANTONA BAJCA
Kdor se je kdaj resneje ukvarjal z vprašanji 

knjižne slovenščine, pozna dr. Antona Bajca 
kot razgledanega strokovnjaka. Veliko je učencev, ki 
se ga spominjajo po živih stikih v srednješolski 
klopi ali pa ga imajo pred očmi kot učitelja na 
univerzi. Spominjajo se ga kot dobrega jezikoslov­
ca, in kar ima še posebno ceno, kot res dobrega 
človeka.

Rodil se je 6. januarja 1897 v Polhovem Gradcu. 
Po maturi na klasični gimnaziji v Ljubljani je mo­
ral na fronto in je študije nadaljeval šele, ko je 
bilo vojne konec. Na univerzah v Zagrebu, Pragi, 
Ljubljani in Parizu je študiral slavistiko in roma­
nistiko. Promoviral je v Ljubljani, redni univerzi­
tetni študij je sklenil prav tako v Ljubljani leta 
192-1 z diplomo iz slovenskega, francoskega in ita. 
lijanskega jezika. Potem je poučeval dvajset let 
na mestni ženski realni gimnaziji. Leta 1945 je po­
stal lektor slovesnkega književnega jezika na filo­
zofski fakulteti v Ljubljani. Po dveh letih je bil 
imenovan za docenta na isti stolici in je kot izredni 
profesor leta 1957 na lastno željo odšel v pokoj.

Pravo težišče znanstvenega dela profesorja dr. 
Antona Bajca je bilo slovensko besedotvorje. Re­
zultate svojega raziskovanja je objavil v publika­
cijah Slovenske akademije znanosti in umetnosti in 
v Slavistični reviji. Na akademiji že osem let vodi 
komisijo za slovensko gramatiko, filologijo in pra­
vopis. Zelo znan je postal z deli, ki nosijo znanstve. 
no-pedagoški poudarek. Pred vojno je s sodelavci 
priredi] najboljše srednješolske čitanke, kar smo 
jih Slovenci doslej imeli. Po vojni je napisal prav 
tako s sodelavci Slovensko slovnico, ki naj bi na­
sledila Breznikovo slovnico in bila tako v pomoč 
šoli kakor tudi sicer pišočemu izobražencu. Kmalu 
ga najdemo med sestavljalci Slovenskega pravopisa 
(1950) kot sodelavca prof. Ramovša, pri drugi iz­
daji pravopisa (1962) zavzema mesto vodilnega 
urednika. Nedolgo potem se mu je odprlo novo 
področje dela: postal je član glavnega uredniškega 
odbora velikega akademijskega slovarja knjižnega 
jezika.

Več let je profesor Bajec kot lektor v Drami Slo­
venskega narodnega gledališča v Ljubljani bedel 
nad pravilnostjo odrskega jezika.

t DR. BRUNON WEIXL
Pred kratkim je v Mariboru umrl zdravnik dr. 

Brunon Weix 1. Rodil se je 13. avgusta 1887 v 
Kungoti pri Mariboru ter bi letos praznoval 80- 
letnico svojega plodnega življenja. Po končani 
osnovni šoli in mariborski klasični gimnaziji je 
odšel v Prago, kjer je leta 1913 promovbal na me. 
dicinski fakulteti. Pozneje je odšel kot prostovoljec- 
zdravnik v balkansko vojno. Z nastavitvijo za zdrav­
nika v Gradišču v Slovenskih goricah se je začela 
njegova pot zavednega slovenskega zdravnika. Zara­
di svoje strokovnosti je bil znan in visoko cenjen 
tudi izven meja Slovenije in Jugoslavije.

V obdobju med obema vojnama je s svojo veliko 
narodno zavednostjo dajal zgled mlajšim, kako se 
je treba boriti proti ponemčevanju in zatiranju 
slovenskega življa. Po drugi svetovni vojni sc je z 
neverjetno prizadevnostjo lotil strokovnega dela kot 
okrajni zdravnik v Mariboru. Nekaj časa je bil na 
čelu sanitarno-epidemiološke postaje, medtem ko 
je od leta 1948 do 1955 vodil okrajno sanitarno 
inšpekcijo. Od leta 1958 pa je vodil občinski od­
delek Zavoda za zdravstveno varstvo Maribora.

ODLIKOVANJE ROJAKA V ČILU
Že nad 18 let pastiruje v Curacautinu kot župnik 

in tudi dekan g. Janez Mohar, ki ga poznajo naši 
rojaki iz Pliberka in okolice. Sedaj je prejel častno 
odlikovanje z naslovom (tajni komornik sv. očeta). 
Ob tej priliki je prišel na njegovo župnijo tam­
kajšnji škof v spremstvu nekega kanadskega škofa, 
ki je bil takrat na obisku v škofiji Temuco, in 
sporočil vernikom odlikovanje njihovega vnetega 
dušnega pastirja. G. Mohorja je pohvalil kot naj­
boljšega dušnega pastirja v škofiji. Ta župnija je 
zelo obsežna in razmere v njej so pač južnoameri­
ške, napol misijonske. Vnetemu bravcu „Našega 
tednika” in ljubitelju Koroške tudi mi čestitamo.

je »vzela« sporna pooblastila v zadnjem 
trenutku iz proračunskega zakona.

Poleg osnutka »novele finančnega zako­
na« je vlada hkrati sprejela dva nadaljnja 
važna zakonska osnutka:

B Prvi pravno-poravnalni in priprav­
ljalni zakon; tu je mišljeno urejevanje in 
poenostavitev predpisov.

n Zakon o uniformah za leto 1967. 
Nošenje uniforme naj bi ne bilo v pri­

hodnosti načelno odvisno od dovoljenja 
oblasti. Nasprotno pa novi zakon našteva 
one uniforme, ki jih ne sme vsakdo nosi­
ti, na primer: vojaške uniforme, žandar- 
merijske uniforme, uniforme državnih že­
leznic, pošte, inozemske vojaške uniforme 
in pa vse uniforme, ki so podobne imeno­
vanim uniformam, da bi jih ne zamenjali.



Četrtek, dne 26. januarja 1967 NAŠ TEDNIK Številka 4 — Stran 3

Ab Samstag, 21. Janner 1967 eroffnet!

CITROEN
VVerkstatte

A
UMSCHADEN

KLAGENFURT, FELDKIRCHNER STRASSE 24 -TELEFON 38-87

Verkauf 9 Kundendienst • Ersatzteile • Gebrauchtwagenmarkt 9 Werkgeschultes Personal • Tagl. Probefahrten

DS 21 Pallas 
DS 21 
DS 19 
ID 19 
ID BREAK 
ANI 6 
2 CV 
2 CV-
Liefenvagen

28. DRSALNA REVIJA ZAPOVRSTJO:

„Maškerada" — letošnji naslov revije
Sijajna uprizoritev dunajskih umetnikov na ledu

Preteklo soboto so se z Dunaja vrnili koroški novinarji s tiskovne konference, 
katero je zanje priredilo vodstvo Dunajske drsalne revije v petek, 20. januarja, zve­

čer. Potem so prisostvovali v velikanski Mestni hali predstavi »MAŠKERADA«.

Ta večer je halo napolnilo najmanj 11 
tisoč gledalcev, ki so prišli, da vidijo in se 
na lastne oči prepričajo, da je svetovni slo­
ves te revije resnično upravičen. Občinstvo 
je videlo, kar je pričakovalo: akrobatiko, 
ljubkost, milino in mnogo kostumov (od 
velikih do majhnih).

Bila je to bučna in šumna uprizoritev, 
letos že 28. drsalna revija zapovrstjo.

Marsikdo od navzočih je mogoče dejal: 
»Kaj hočemo, zmerom nekaj sličnega.« Ve­
lika večina pa j,e pritrjevala: »Dunajska dr­
salna revija je zmerom lepša, zmerom bolj­
ša«, ker namreč za »popolnost« ni nobenega 
stopnjevanja več. In ker se pri vsaki sveča­
nosti kostumov ob gotovi uri posamezna 
maska mora razkrinkati, se to dogaja tudi 
pri vsaki predstavi »Maškerade«, in to celo 
poprej kot na plesih v pustu, zato pa tem­
bolj sproščeno, kar nagrajuje občinstvo z 
gromovitim ploskanjem.

Velika zaloga 
perila 
blaga 
in volne

za moške, ženske in otroke

£. ffUuuet

Klagenfurt, Alter Piatz 35

Ustvarjalci se odpovedo tradiciji 
Tokrat so se ustvarjalci odpovedali tako 

imenovani rdeči niti, ki se je vlekla skozi 
celo uprizoritev v dosedanjih drsalnih re­
vijah. Menili so: »čim dlje se bo ta vlekla, 
tem dolgočasne j e bodo postajale drsalne 
revije.« Prav to je bilo tudi razlog, da so 
se odločili pretrgati tradicijo — doslej so 
bile drsalne revije neka celota, v operet­

nem smislu zgrajene, sedaj pa tečejo po le­
denem parketu zaključene, čisto samostoj­
ne scene. In uspeh? Drsalna revija se je po­
polnoma prerodila. V nobeni sceni, ki jo 
gledaš, ne čutiš dolgočasja.

V »TRGOVINI LUTK«, tako se namreč 
imenuje prva slika »Maškerade«, je Ale- 
na Augustova solo lutka. V tej in na­
slednji sceni »KRISTALU«, se ti šele po­
sveti, zakaj potrebuje garderoba Dunajske 
drsalne revije kot prevozno sredstvo cele, 
posebne vlake. Takoj pa moramo pribiti, 
da kvaliteta ne zaostaja za kvantiteto.

Vesela je kriminalna komedija »V HO­
TELU«.

V tej se solo plesalka E m m y P u z i n - 
g e r kot Lady zaplete v ljubimkanje prej 
kot bi bilo pričakovati, napravi nekaj le­
pih skokov, predno ustreli ljubimca ( L u - 
c i e n M ey e r), sleparja (F erdinand 
Leemans), vlomilca (Hamilton 
B r o w n ) in detektiva (Herbert Bo- 
b e k); torej kar štiri moške skupaj. Zato je 
razumljivo, da natakarju (Richard 
Ledwig) — temu zazvoni Lady, naj pri­
nese zajtrk — pade pladenj z zajtrkom na 
tla, to pa ne samo pri eni predstavi, ampak 
pri vseh. Vsi sodelujoči v tej sceni, zlasti 
še Emmy Puzinger, žanjejo ogromen aplavz.

Strip - tease in Gerdago
Pri »KARNEVALU V RIU« se nam vsi­

lijo predstave, zakaj je vsakoletni delovni 
program zasnovanih kostumov Gerda­
go tako bogat in poln fantazije. Ni zastonj 
zapisano — dobedesno citirano — v progra­
mu: »Nasprotje strip-teasu se imenuje Ger­
dago.« Utemeljitev tega bi bila: »Dunaj- 
čanka (Gerdago) obleče namreč lepe ženske.

Pri solo plesalki M i c h e 1 e C o 1 b e r g 
si držita strip-tease in Gerdago ravnotežje. 
Pri tem pa pojasnjujejo, kaj naj bi pač 
več gramov tehtalo: šminka na obrazu ali 
rahla oblačila (kostumi) Michele Golberg. 
V sijaju luči pa na gledalca učinkuje oboje:

KMETIJSKE STROJE 
PODHLAJEVALNE SKRINJE 

(T ief kuhltruhen) 
HLADILNIKE 
sedaj zelo ugodno z zimskim 
popustom

A. m T. BLAŽEJ
ŠT. VID V PODJUNI 
Telefon 0 42 39 - 34 63

PLAŠČE
v ogromni izbiri 
v strokovni trgovini

V. TARMANN
Klagenfurt, VolkermarkterstraBe 16

drsalna umetnost, ki jo prikazuje skupno 
v sodelovanju s svojim partnerjem Hel­
mutom L o e f k e ji e m, pa očara seveda 
še posebno.

Jacky in Joe
Tista dva pa, ki normalno nimata nič 

na sebi, ali z drugimi besedami povedano, 
ki nista nič oblečena, zbujata v svojih se-

rioznih mornarskih oblekicah največ pozor­
nosti Jacky in Joe: »Dovolite, midva 
sva opici«, da, pa še prav opici posebne 
vrste!«

Pripeljeta se z ladjico na led, okrašeno 
z zastavo celinske dežele Švice, gresta na 
suho, vozita kolo, igrata badminton (vrsta 
tenisa s perjanico); in to seveda vse na dr­
salkah. Po končani točki sta opici Jacky in 
Joe deležni hrupnega, nedosegljivega plo­
skanja.

Jacky in Joe gresta zopet v garderobo in 
tam sta obe — nevidni občinstvu — še po­
sebno prav razposajeni. Medtem ko se ba­
let Dunajske drsalne revije v svečanih ve­
černih oblekah (kostumih) pri ženskah, ozi­
roma v frakih (moški) odlikuje in blešči pri 
sceni Dunajskega valčka, telovadita opici 
v svoji »garderobi« na vrvi in avtomobilski 
zračnici.

Po predstavi, sta imela Jacki in Joe še 
svoj dodatni nastop, izpolniti težko nalo­
go: Jacky je moral stati mirno, ko ga je 
počastil dunajski župan Marek z banano.

Filmski producent Antel navdušen 
nad revijo

Nalašč k premieri drsalne revije je pri­
šel na Dunaj Hans-Jurgen Ban ra­

le r, partner slavne drsalke K i 1 i u s, biv­
ši svetovni prvak v umetnem drsanju, pe­
vec šlagerjev in filmski zvezdnik. Nekaj ur 
po obisku v Mestni hali je Baumler zopet 
odpotoval v Miinchen. Tu je prišlo do sre­
čanja Baumler-Kilius/Zahn-Antel, kjer so 
se razgovarjali o filmu: »Velika sreča«. Ta­
ko se imenuje film, ki ga snema filmski 
producent Antel že od 23. januarja na gra­
du Belvedere. V glavnih vlogah nastopata: 
Kilius-Zahn, Hans-Jiirgen Baumler in ce­
lotni dunajski drsalni ansambel, ki nastopa 
pri »MAŠKERADI«.

»Upam, da bom z ,Maškeradno revijo’ 
potolkel vse dosedanje filmske rekorde na 
tem poprišču. Sedaj, ko sem videl pri pre-

MAŠNO VINO pri Kristijanu BREZNIKU, 
Celovec, Viktringer StraBe 5, tel. 22 51.

mieri nedosegljivi dunajski drsalni balet, 
sem o tem popolnoma prepričan. Tako 
prodornega uspeha revija še nikoli ni do­
segla«, je dejal Antel, katerega besede je 
podkrepil še Hans-Jiirgen Baumler.

Februarja spet drsalna revija v Celovcu
Od 9. do 20. februarja bo osmič gosto­

vala slavna Dunajska drsalna revija v Ce­
lovcu.

Predstave se bodo začele že ob pol treh 
popoldne in ob pol osmih zvečer.

Na to gostovanje te svetovnoznane dr­
salne revije že danes opozarjamo naše ro­
jake iz mesta in dežele. Pridite jo pogledat, 
ne bo vam žal! B. L.

„Petrčkove poslednje sanje" v Pliberku
Božič je bil letos posebno lep. Poleg 

vseh dušnih in telesnih dobrot nam je pri­
nesel lepo kulturno prireditev Farne mla­
dine; igro »Petrčkove poslednje sanje«. Pri­
reditev je bila na Štefanovo popoldne in 
zvečer.

Izmed mnogih božičnih iger, ki so šle 
preko naših odrov (n. pr. Henrik, gobavi 
vitez. Vrnitev), je gotovo najlepša in naj­
bolj, prisrčna prav ta igra, ki jo je napisal 
znani pisatelj, mladinskih iger Pavel Golja, 
nekdanji ravnatelj ljubljanskega gledališča. 
Težava je le v tem, da si jo radi režijskih 
težav in velikega števila igralcev maloka- 
tero društvo upa uprizoriti. Saj so v igri 
kar tri igre; ena je resnična in dve prav- 
Ijrcm.

V resnici vidimo revnega Petrčka z ba­
bico, očka in mamica sta mu že umrla. Pa 
hudo bolan je, le domišljija mu je živa 
in uhaja v pravljično deželo, kakor jo je 
videl v Milančkovi pravljični knjigi. Ko 
pride berač prosit prenočišča in mu ga rada 
dasta, sluti Peterček v njem čarovnika. Res 
se berač spremeni v čarovnika, ozdravi Pe­
trčka, 'pokliče z neba mesec, da jima bo 
svetil, ko bosta potovala v goro Peco v de­
želo kralja Matjaža in bosta potem v gozdu 
v Gorjancih doživela sveto noč.

Drugo dejanje se vrši pod Peco v votli­
ni kralja Matjaža, kjer on in njegova voj­
ska spi stoletno spanje. Ob Petrčkovem 
prihodu se zbudi kralj Matjaž, njegova voj­
ska, kraljica Alenka se zanima zanj, prin­
cesa Alenčica ga vodi po podzemskem gra­
du in jezerih in vrtovih. V kraljestvu kra­
lja Matjaža vlada pravica, resnica in do­
brota in kralj Matjaž napove največjo po­
stavo, ki jo bo razglasil povsod po svetu: 
»Usmiljen bodi, ker svet bo prerojen in 
zveličan le v dobroti!« Petrček pa mora po­

vedati, da je na zemlji hudo, ker so zlobni 
ljudje, da je težko živeti z njimi, da je voj­
ska, ki je tudi njegovega očeta ubila. To­
da ko Petrček zaprosi Alenčico, naj gre 
z njim na svet, da prinese blagor in veselje 
revnim, tedaj zbesnijo podzemski duhovi 
in Matjažev grad zopet zaspi v stoletno spa­
nje.

V dolgih 
zimskih večerih 
Vam bo najbolj­
še razvedrilo 
TELEVIZIJSKI 
IN RADIJSKI 
APARAT

od domače tvrdke

Johan Lomšek
Št. Lipš, Tihoja, p. Dobrla ves 
Telefon: 042 3-7-246

Zelo ugodni plačilni obroki!

Najlepše je tretje dejanje, ki se vrši v 
gozdu, kjer se bajna bitja in gozdne ži­
vali pripravljajo na sveto noč, ko jih pri­
de obiskat Jezušček in angelci. Vsi se za­
vzamejo za ubogega Petrčka, zlasti pa ča­
stitljivi poglavar gozdnih dreves in živali 
oče Hrast. Za to dejanje je gdč. Milka Hart­
manova pripravila poseben prizor, ki je vre-

(Nadaljevanje na 5. strani)
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Sodobni kulturni 
H S H BI S @1 9 portret 

Fran Petre
Dr. Fran Petre je redni profesor za slo­

vensko književnost na zagrebški filozofski 
fakulteti. Že tri desetletja deluje kot lite­
rarni zgodovinar in kot kulturnopolitični 
publicist. Objavljal je v slovenskih, različ­
nih jugoslovanskih in v nemških znanstve­
nih revijah oziroma publikacijah, sodelo­
val v dnevnem časopisju, predaval na šte­
vilnih zborovanjih, seminarjih in strokov­
nih posvetih, vpeljal je v slovenistiko cele 
rodove današnjih predavateljev po srednjih 
šolah v Makedoniji in posebej na Hrva­
škem, deloval je kot urednik in kot organi­
zator, bil dekan filozofske fakultete v Za­
grebu in vršil še druge posle.

Pred kratkim je praznoval svojo šestde­
setletnico in bil pri tem deležen mnogih 
priznanj za njegovo tvornost in njegov 
ustvarjalni vzgon. Poseben poudarek je. za­
služilo njegovo obsežno, zahtevno in teme­
ljito delo s študenti. V programih filozof­
skih fakultet v Republiki Hrvatski uživa 
namreč slovenščina ugoden položaj: vsak 
slušatelj hrvatskosrbskega jezika mora do 
diplome opraviti izpit iz slovenskega jezika 
in iz slovenske književnosti. Sistematično 
seznanjanje s slovenščino na akademskih 
tleh je nedvomno edino stavmo in pravo 
reševanje problema, na katerega so večkrat 
opozorili obiskovalci jugoslovanskih slavi­
stičnih zborovanj, da namreč mnogi aka­
demiki iz južnih republik v času slovenske­
ga predavanja zapuščajo dvorano, češ da 
ne razumejo jezika.

Značilna poteza delovanja prof. Petreta 
je tudi široka komunikativnost njegovega 
literarnozgodovinskega razpravljanja. Pri­
zadeval si je, da bi ob svoji znanstveni zah­
tevnosti snovi z živim in razgibanim slogom 
pritegnil množičnega bralca. V želji po šir­
jenju slovenske književnosti med hrvatskim 
in srbskim prebivalstvom je sodeloval pri 
sestavljanju antologij, pripravljal spremne 
študije, na drugi strani pa je deloval kot 
posrednik makedonske in hrvatske književ­
nosti na Slovenskem. V svojem najobsež­
nejšem delu »Poizkus ilirizma pri Sloven­
cih« (1939) je popravil nekatera enostran­
ska mnenja o Vrazu in je zavrnitev ilirizma 
na Slovenskem razložil poleg kulturnih 
tudi s političnimi razlogi. Prvi se je lotil 
v posebni študiji proučevanja ekspresio­
nizma na Slovenskem, tako z okvirnimi štu­
dijami »Okvir književnosti med obema voj­
nama«, »Pogovori o jeziku in slovstvu« 
(1955), »Der slowenische Expressionismus«, 
»Die Welt der Slawen« (1956), kot s po­
drobnimi obdelavami poedinih problemov: 
»Kozmična poezija Mirana Jarca« (1955) in 
»Podbevškov problem« (1956), oboje objav­
ljeno v Naši sodobnosti. Posebno pozornost

je posvečal moderni: »Rod in mladost Iva­
na Cankarja« (1947), »Poezija Otona Žu­
pančiča« (1948), »Vizionarstvo Otona Žu­
pančiča« (1955). Tudi za obdobje starejše 
književnosti je prispeval svoj raziskovalni 
delež, to sta predvsem dognani študiji 
»Srednjovjekovna pismenost u Sloveniji« 
(1955) in »Literarno ozadje Prešernovega 
Krsta pri Savici« (Sodobnost, 1940).

Profesor Petre izhaja iz vodilne plasti 
predvojne mladine, ki je stopila v sloven­
sko publicistiko v tridesetih letih z jasno 
začrtanim kulturnopolitičnim programom. 
Njegovo ime navajajo med uredniki Aka­
demskega glasa, v revijah pa je bil viden 
sodelavec Sodobnosti. Boril se je za izpo­
polnitev slovenske univerze (»Univerza in 
njen materialni razvoj«, 1935) in zabeležil 
svoje vtise s poti. Po vojni sodita v to 
področje razpravi »Ivan Cankar, rudarski

Te dni so prišli tudi v Avstrijo novi av­
tomobili FORD GORTINA. Ti novi 
FORD GORTINA s tem zamenjujejo do­
sedanji tako popularni in uspešni vzorec, 
katerega so v zadnjih štirih letih prodali 
več kot en milijon. Enako število 
je dosegel novi FORD GORTINA že me­
seca septembra leta 1966 in je žel na števil­
nih avtomobilskih dirkah izredno lepe 
uspehe in velike nagrade. Petindvajset ti­
soč (25.000) avtomobilov FORD GORTI­
NA vozi sedaj v Avstriji. To bi pomenilo,

kandidat« (1949) in »Proletarski odri v 
Ljubljani in okolici med obema vojnama« 
(1964).

Njegova dela pričajo, da si je Petre že 
v Kidričevem in Prijateljevem seminarju 
in za časa študija v Parizu izoblikoval sa­
mostojne metodološke prijeme. Poleg raz­
vojnega in sociološkega pa je želel še uva­
janje filozofskega, literarnega in estetske­
ga vidika. Bil je eden urednikov in pisec 
pregleda starejše svetovne književnosti v 
priročniku »Uvod u književnost« (1961), 
ki so ga izdali zagrebški literarni zgodovi­
narji v znamenju novih gesel v literarno- 
znanstveni metodologiji. Če smo se omejili 
na najvidnejša dela Frana Petreta, smo do 
neke mere pokazali, kako pomemben je 
njegov delež v slovenski znanstveni publi­
cistiki in v kulturi nasploh.

da je bil vsak drugi v Avstriji dovoljeni 
angleški avtomobil Ford Gortina.

Novi Ford Gortina, je dobavljiv v treh 
oblikah:

Gortina 1300 z 1,3-litrskim motorjem 
in 48,5 PS;

Gortina 1500 z 1,5-litrskim motorjem in 
58 PS;

Gortina GT z 1,5-litrskim motorjem in 
76 PS, dvo- ali štirivratni ali kot kombi naj 
bi nadaljeval to tradicijo.

Novi Gortina pravzaprav ni nepoznan,

saj je bil razstavljen na pariškem avtosa- 
lonu, a hočemo kljub temu njegove poseb­
nosti na kratko orisati.

Elegantna oblika karoserije ustreza se­
daj prevladujočemu mnenju, po čim dalj­
šem motornem zakrovu in kratkem 
zadnjem delu avtomobila. Obokana stran­
ska okna in vrata omogočajo obširen in 
svetel notranji prostor in hkrati več pro­
stora za ljudi. Žaromet, pozicijske luči in 
utripalke so harmonično vgrajene v masko 
vozila. Horicontalna linija sprednjega dela 
avtomobila je harmonično poudarjena, ta­
ko da izgleda vozilo športno.

Zadnje luči avtomobila so iz varnostnih 
razlogov vgrajene daleč v stranske stene 
karoserije.

Novi Gortina ima vse odlike, ki se zahte­
vajo za pristni in resnični družinski avto­
mobil. Novi Gortina ne nudi samo več no­
tranjega prostora, temveč tudi več prostora 
za prtljago, ki je elegantno izdelan, ima 
učinkovito napravo za zračenje in kar je še 
posebno važno, tudi več varnosti.

Športni posamezni sedeži so udobni in 
nudijo večjo trdnost.

Odmična gred je zdaj pri vseh motorjih 
na petih ležajih. Bistveni doprinos za do­
bro opravljanje vseh inštrumentov je sa­
modejna diafragma sklopka, ki zahteva se­
daj za 50 odstotkov zmanjšanja pedalnega 
pritiska.

Nadaljnji doprinos k varnosti so na spred­
njih kolesih nameščene samodejne ploščne 
zavore (na zadnjih kolesih bobnaste zavo­
re). Vsa vrata imajo varnostne ključavnice, 
zadnja svata razen tega za otroško zavaro­
vanje.

NOVE CENE ZA AVTOMOBIL 
GORTINA 1967

Gortina z 1,5-litrskim motorjem
(dvovratni) šil. 43.450

Gortina z 1,5-litrskim motorjem
(dvovratni) šil. 45.350

Gortina GT (dvovratni) šil. 54.700
Gortina z 1,5-literskim motorjem

(štirivratni) šil. 48.600
Gortina kombi šil. 53.850

NOVE CENE OD 16. JANUARJA 1967 za:
Anglia dvovratni 34.500 33.900 600
Kombi 40.500 39.900 600
250 Van 39.450 38.850 600
350 Van 41.450 40.850 600

Corsair dvovratni 56.100 54.600 1.500
Corsair štirivratni 60.100 58.600 1.500
GT dvovratni 65.400 63.900 1.500

Zephyr 4 84.500 79.500 5.000
Zephyr 6 95.900 85.900 10.000
Zodiac 109.500 99.500 10.000

To so neobvezne priporočljive cene.

EinFordhaltWort

FORD drži besedo!
Lepši, udobnejši, močnejši in varnejši kot kdaj prej:

NOVI GORTINA
Dnevno predvajanje v avtosalonu SINTSCHNIG

KLAGENFURT

Cfoui (le rt um sedaj a cJlastriji
Elegantna oblika — Močno zmogljivi motorji — Večja stabilnost

Leintiichcr
aus mittelfadigem Ge- 
birgsbettuch mit ver- KQ55
starkter Mitte, 150X240 
Flanell-Leintucher O O
Markemvare...........................OOi"

Deckenschliipfer
oder
Tuchentbeziige 
aus gutem drei- 
farbigem Alpen- 
bettzeug, 130X190 . 7080
Polsterbezuge
dazupassend, 60 X 80 2365

Tuchent
aus federleichtem Inlett, 
mit 3 kg Fiillgewicht 138.-

Buntdamast-
schliipfer oder 
-T uchentbezug 
aus merz. Baumwoll-
gam in modernem 
Dessin, 130X190 . . 9980
Polsterbezuge 
dazupassend, 60X80 2830

Schaftdamast-
schliipfer oder 
-Tuchentbezug 
prima Qualitat, 
120X180 . . . . 7880
Polsterbezuge 
dazupassend, 60X80 2365

Fertige Filister 
gcfiillt, aus feder. 
leichtem Inlett, 60X80 
Kiichenhangerln 
bunt kariert, Baumwolle
Baumtvoll- 
Geschirrtiicher 
gesaumt, mit Aufhanger, 
gut saugend....................
Halbleinen- 
Geschirrtiicher 
kochecht, mit Aufhan­
ger, gesaumt ....

Leinen- 
Geschirrtiicher 
gut saugend, in Mode. 
karos, fix und fertig, 
60X60 ......................... 1225

Gmbenfrottee-
Handtiicher
Stra,pazware .

Arbeitshandtiicher 
aus gutem Baumwoll- 
Frottee....................

Frottee-Handtiicher 
weiche, gut saugende 
Baumwoll-Qualitat, 
50X100 .'. . . .

895

1290

Jactjuard-
Frottce-Handtiicher
moderne, bunte Orna- 
ment-Dessins, 50X100 . 
Flanell-Decken 
gute Qualitat, in Karo.
Dessins.........................
Diolen-Vorhange 
pflegeleicht, in den 
Breiten 80, 150, 220 und 
300 cm.........................

1490

55.-

1290

Leintuch-Mollino
reine Baumwol!e, mittel- 1R90 
fadig, 156 cm breit . .

Damast-
TLschtucher
we;B, 130X130 
Servietten 
daizupassend .

2980

590

Wasche-Flanell 
aus Baumwolle, in allen 
Farben .... 9.80 
Roh-Flanell ....

Kleiderstoffe

790

15.-

11 e ckc n sch I ii p f c r 
aus guter Baunuvoll- 
webe, 130 X 190 . .
Polsterbezuge 
dazupassend, 60X80

Vorhange
in groBer Ausvvahl und 
betvahrten Qualitaten, 
Krepp, Rips und Leinen, 
120 und 80 cm breit, ab 
Kuchcn-Tischtuchcr 
farbechte Karo-Dessins,
110X110.........................
NyIon- und
Plastik.Tischtiicher, ab

Buntstreif-Satin 
fiir Deckenschliipfer 
und Tuchentbeziige, 130 
cm breit, Markenware .

Hauswebe
gebleicht, reine Baum- 
wo!le, 80 cm breit . .

Schlupferrvebe 
prima Qualitat 

1290 130 cm breitcm
120 cm breit

15.90

2460

845

1390

nžeste zum 

h alken rpreis

2305 ^■e^“:§s"Bcuuc^fiir Lekitiicher, beson-
590 ders st^rke Qualitat, 150 2200

10 Prozen! auf 
Marken 
Belfvvasche 
GETZNER und 
GLORIETTE

NOCH M E H R Z E I G E N t H N E N U N S E R E S C H A U F E N S T E R — D A H E R

VILLACH AM S AM O N I G - E C K
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Petrčkove poslednje sanje
(Nadaljevanje s 3. strani)

den cele božične prireditve, kjer nastopijo 
palčki in vile in angelci s petjem in raja­
njem. Opolnoči pride [ezušček s sprem­
stvom in Petrček ga poprosi, naj ga pelje 
k mamici v nebesa. J ezušček mu obljubi, 
da pride še to noč ponji.

V zadnjem dejanju se Petrček prebudi 
iz sanj in j,ih pripoveduje babici. Toda 
vedno slabejši je, začne umirati, ikliče ma­
mico in umre. Na sveto noč pride res Je- 
zušcek ponj in ga povede k mamici, da 
bosta vedno skupaj tam, kjer ni nobene 
ločitve, žalosti in trpljenja več.

Čestitamo g. kaplanu Petru Stickru, da se 
je lotil težke in prelepe igre in tudi nas, 
vse male in velike otroke, povedel za nekaj 
ur v pravljični svet in da s Petrčkom doživ­
ljamo lepo sveto nočo kot v malih nebesih. 
Vemo, da je imel veliko tekanja in skrbi, 
da je spravil toliko igralcev iz vse fare 
skupaj, da je preskrbel toliko stvari, ki se 
rabijo na odru in za bogato garderobo — 
obleko in za vso potrpežljivost, ki je za 
tako igro potrebna. Ker je bila ta igra nje­
gova prva, nekak krst, mu želimo še veli­
ko nadaljnjega uspeha.

Posebno pohvalo zasluži Petrček, saj ima 
kot otrok naj večjo in najtežjo vlogo in na­
stopa v vseh dejanjih. Za zgled je lahko 
vsem odraslim igralcem, kako se je treba 
naučiti vloge in pravočasno. Petrčka je 
igral Šorž (Jurij) Mandl iz Libuč in je s 
svojo otroško preprosto igro najbolj ugajal 
ljudem.

Toda Petrček ni le v igri sirota brez 
očeta, ampak je sedaj po igri v resnici po­
stal revček brez očeta. Kako vesel in sre­
čen je bil njegov oče Jožef Mandl, ko ga 
je na odru gledal o Božiču, 'kako lepo mu 
teče materina beseda, kako lepa doživetja 
je izrazil v njeji in si lahko mislil, kaj bo 
njegov sin še lahko postal in da se splača 
delati zanj in za njegovo bodočnost. Zato 
je veselo šel na delo v Reutte na Tirolskem, 
kjer pa ga je ponoči 15. januarja v rovu 
kot »minerja« doletela smrt. Pripeljali so 
ga domov, kjer smo ga dne 19. januarja v 
Libučah pokopali. Rajni Jožef Mandl je bil 
zelo spoštovan in priden, ki je skrbel le za 
svojo družino, zato tembolj, čutimo s »Pe­
trčkom« in iz vso družino, ki j e.izgubila tako 
vzgled n ega očeta in rodoljuba.

Ai/stufaUa tdw'uzi\a
NEDELJA, 29. januarja: 14.25 Kratka poročila 

— 14.30 Evrovirija iz Megeve; Mednarodno smučar­
sko tekmovanje za moške v slalomu za veliko na­
grado — 17.15 Za otroke od 5. leta dalje: Billy 
Smartov otroški cirkus — 18.05 Mladinski svet — 
18.35 Naša lahko noč oddaja za otroke — 18.40 
Kratka poročila — 19.00 Operni vodič — 19.30 Aktu­

alni športni pregled — 20.10 1. večerna poročila — 
20.20 Kako lepa je glasba. Prenos prireditve iz 
dvorane dunajskega Konzerthausa — 21.30 Poro­
čevalska služba. Dokumentacija o delu varnostne 
oblasti pri razjasnitvi kriminalnih slučajev — 22.00 
Beseda v nedeljo zvečer. Oddaja protestantovske 
Cerkve — 22.10 2. večerna poročila.

PONEDELJEK, 30. januarja: 18.30 Kratka po­
ročila — 18.35 Francoščina pri vas doma; Tečaj 
francoščine — 19.00 Neznani svet; V Bangkoku — 
19.23 Zabeleženo za vas — 19.30 Čas v sliki s špor­
tom — 19.55 Izložba in kratki filmski mozaik —
20.00 77-Sunset-strip; 2. nadaljevanje: Lekonbyska 
legenda — 20.45 Ponedeljski šport — 21.45 čas v 
sliki.

TOREK, 31. januarja: 18.30 Kratka poročila — 
18.35 Tečaj angleškega jezika — 19.00 Tovarna žar- 
čenja; risarski film — 19.10 Mathias Wieman pri­
poveduje — 19.23 Zabeleženo za vas — 19.30 Čas 
v sliki — 19.55 Izložba in kratki filmski mozaik 
— 20.15 Prenos bavarskega radia: „Kaj sem?” Ve­
selo poklicno posvetovanje — 21.00 Halo 1930: 
Glasbena prireditev — 21.30 Avstrijski portret: Ger- 
trude Hochsmann — 22.00 Čas v sliki.

SREDA, 1. februarja: 10.00 Televizija v šoli: 
Princ Evgen — 11.00 Program za delavce: Kratka 
poročila — 11.03 77-Sunset-strip — 11.50 Ponedelj­
kov šport — 17.00 Kratka poročila — 17.03 za otro­
ke od 5. leta dalje: Mala risarska umetnost — 17.35

Svinčnik, risarski film — 17.45 Za naše otroke od 
11. leta dalje: Fury, zgodba konja — 18.10 Naša 
lahko noč oddaja — 18.30 Kratka poročila — 18.35 
Francoščina pri vas doma: Tečaj francoskega jezi­
ka — 19.00 Prizori iz Avstrije — 19.23 Zabeleženo 
za vas — 19.30 Čas v sliki — 19.55 Izložba in krat­
ki filmski mozaik — 20.15 Karneval (z uvodom), 
Roberta Schumanna — 20.45 „Ljubezenske igre”, 
filmska veseloigra — 22.10 Čas v sliki.

ČETRTEK, 2. februarja: 11.00 Televizija v šoli: 
Kratka poročila — 11.03 Smučarska gimnastika —
12.00 Kaj lahko postanem? — 18.30 Kratka poro­
čila — 18.35 Tečaj italijanskega jezika za začetnike 
— 19.00 športni kalejdoskop — 19.23 Zabeleženo za 
vas — 19.30 Čas v sliki — 21.50 Ljudje; 9. nadalje­

vanje: Zračna gibanja — 22.30 Evrovizija iz Ljublja­
ne: Mednarodno evropsko temovanje v umetnem 
drsanju dvojice.

PETEK, 3. februarja: 10.00 Televizija v šoli: Pre­
izkušeno — pregledano in najdeno v redu — 11.00 
Program za delavce: Kratka poročila — 11.03 Wi- 
Ijemsburški petek — 18.30 Kratka poročila — 18.35 
Nemščina za domačine — 19.00 Kuhinja v televi-

Zaradi pomanjkanja prostora smo morali 
nekaj dopisov odložiti za drugič. Cenjene 
dopisnike prosimo, da nam to oprostijo.

Uredništvo

ziji: Slanikov pladenj — 19.23 Zabeleženo za vas
— 19.30 Čas v sliki — 19.55 Izložba in kratki film­
ski mozaik — 20.15 Prenos iz Mainza. Kako pojejo 
in plešejo tam (K temu prenos evropskega tekmo­
vanja v umetnem drsanju iz Ljubljane).

SOBOTA, 4. februarja: 14.55 Kratka poročila —
15.00 Evrovizija iz Ljubljane: Evropsko tekmova­
nje v mnetnem drsanju v plesu na ledu — 17.00 
Kratka poročila — 17.03 Za družino: Novo za ženo
— 17.35 Naša lahko noč oddaja za otroke — 18.00 
Družina Leitner — 18.30 Kratka poročila — 18.40 
Kaj vidimo novega? S Heinzom Conradsom — 19.23 
Zabeleženo za vas — 19.30 Čas v sliki — 19.55 Iz­
ložba in kratki filmski mozaik — 20.15 „Nesmrt- 
nost s koračno glasbo”; igra Hansa Homberga —
21.30 Prenos iz Ljubljane: Evropsko tekmovanje 
v umetnem drsanju za ženske, nato Čas v sliki in 
naš nočni program: Rdeče ustnice — plav fižol, 
kriminalni film.

Televizija Ljubljana
PETEK, 27. januarja: 11.00 Osnove splošne izo­

brazbe - 16.10 Isto - 17.05 Poročila - 17.10 Od­
daja za otroke — 17.55 Televizijski obzornik — 18.15 
Televizijska tribuna: Volitve — 18.45 V. Hugo: Ne­
srečniki — 1. del — 20.00 Televizijski dnevnik —
20.30 Cikcak — 20.35 Sullivanovo popotovanje — 
ameriški celovečerni film — 22.00 Zadnja poročila.

SOBOTA, 28. januarja: 17.15 Poročila - 17.20 
Drejček in trije Marsovčki — lutke — 17.40 Kje je, 
kaj je — 17.55 Televizijski obzornik — 18.15 Vsako 
soboto — 18.30 Glasbeni magazin — 19.15 Neznani 
kraji — serijski film — 19.40 Cikcak — 20.00 Tele­
vizijski dnevnik — 20.45 Po sledovih plesnih kora­
kov — 21.00 San Remo: Festival zabavnih melodij — 
prenos — 21.50 Humoreska Vase Popoviča — 22.50 
Nekaj novega, nekaj starega — glasbena oddaja — 
23.05 Televizijski dnevnik.

Nadaljnjega programa nismo prejeli. Cenjene 
bralce prosimo, da nam oproste!

GALLUSOVI PEVCI!
Sporočani vam, da se zanesljivo udeležite 

v soboto, 28. januarja 1967, pevske vaje 
zaradi nastopa 12. februarja.

Pevovodja

PLIBERK
Južnokoroški krožek za rejo in pitanje 

prašičev Pliberk ima v nedeljo, 29. januar­
ja 1967, ob deseti uri dopoldne v prostorih 
gostilne Breznik v Pliberku svoj

LETNI OBČNI ZBOR, 
na katerega so vsi člani prisrčno vabljeni.

Upravni odbor

Osmošolci (8. a) Slovenske gimnazije 
vabijo na veseloigro 
NAMIŠLJENI ZDRAVNIK
(H. Weigel),
v nedeljo, 29. januarja, ob pol treh 
v Ločah in v ob pol osmih zvečer 
v Št. Janžu.

BELI TEDNI in ZIMSKA RAZPRODAJA
od 21. januarja do 2. februarja 1967

Pisan damast, modni vzorci za navlačne odeje 
in prevleke za pernice 130 cm. široke . 21®^ SiL
Flanelaste rjuhe, v belem od............................. 60.- SlL dalje

Flanelaste moške srajce temne in svetle od . 59.- Šil. dalje

Popeiinaste srajce v različnih barvah od .

Otroške srajce iz flanela in popelina od

ŠIL dalje 

84.- Sil. dalje

Vse to Vem nudi modna in strokovna trgovina

dectiCJaMfiiclv
D,A S HAUŠ DER GUTEN QU ALI TAT

Volkermarkter StraBe 1

VTINTER-SCHLUSS-VERKAUF B E I SAMONIG ■ U17
V

. -
V

Kinder-Kleider ffš Bj3Q Damen.Nachthemden
aus prima Barchent, nur aus gemustertem Flanell

Kinderhosen "VSO Damen-Strumpfhosen
aus guter Makotvare . . # Markemvare . . . .

Kinder-Strumpfhosen
Helanca-Krausel . . ab

Kinder-Sportstriimpfe 
Baumwol]e, alle Groben

Pcrlomi; iimpfe
in Modefarben . . . .

Damen-Krausclstriimpfe 
prima Strapaz-Chialdtat

2250 Damen-Mako-Hosen
innen gerauht . .

H 390 Damen-Pelzhose
mit Seidendecke . .

Damen-Perion- 
Unterkleider 
mit schbner breiter 
Spitzenverzierung . . .

Spitzenstriimpfe
nur

Damen-Leibchen 
prima Mako, Langarm .

B. H. ganz aus Spitze 
AuBentrager . . . nur

Damen-
Gummi-Schlupfer 
30 cm breit....................

Damen-Waschegarnitur 
aus Makogam, Hemd 
und Hose.........................

1490 Damen-Trikot-Pyjama
Markemvare . . .

29.-
35.-
1J90

Damen. 
Achselhemden
Mako, innen gerauht .

Damen-Perlonpliisch-
Nachthemden

Damen-
Lastex-Schihosen

259“

250.-
Frauen-T ragerschiirzen 
aus gutem Zephir . .

Frauen-
Klciderschiirzen 
aus gutem Buntdruck

Perlon-
Georgette-T iicher 
in allen Farben . .

1J90

35.-

Damen-Pulli
Wolle, %-Ann . nur

Damen-
Pcpeline-Blusen

nur

29.-

39.-

Damen-
Perlon-Schlafrocke
schone Dessins . . 99.-

Damen.
Rolikragenpulli
reine Wolle . 69.-

Damenrocke Herren-
aus modernem Nbppen- 
stoff .............................. 69.- Skai-Handschuhe

warm gefiittert .... 1590
Damen- Herren-
Trevira-Rocke 
gefiittert......................... 98.-

Sport-Striimpfe
Wolle mit Trevira . . 25S0

Damen-Schirm. 
falten-Trevira-Rocke 
Hochmode.................... M V

S
m
fl

T rainingsblusen
nur 49,-

Herren-
Herren-
F rench-Hemden

■a
flh(M Rollkragen-Pulli

aus gutem Mako. nur 28-
Herren-Sporthemden 49.- Herren.
aus prima Flanell . . . Flanell-Nachthemden 4gso
Herren-SIip-Hosen S90aus gutem Netztrikot . > Herren-Mako-Hosen 

lang.........................nur 29-Herren-Pyjama
aus prima Seiden. 
Barchent .................... 119- Herren-

Mako-Leibchen 29.-Herren-
Langarm .........................

Krausel-Socketts 
fehlerfrei......................... i80

Herren-Pelzhosen 
gute Quali'tat .... 3360

NOCH M E H R Z E S G E N INNEN UNSERE SCHAUFENSTER DAHER . ..

-v - .... ' -

...am besten gleich zu S
V I L L A C H AM SAMONIG - ECK
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Z A MLADINO
INPROS VETO

Odgovor na
Pri delu za narod nastajajo vprašanja. 

To ni nič posebnega. Važno je, da najdeš 
na vprašanja pravilen odgovor.

Pomislite, kako bi se glasil pravilen od­
govor na naslednja tri vprašanja in če je 
naš odgovor pravilen.

Prvič: Kako si utrjuješ telesno zdravje? 
Telesno zdravje si utrjujem; z disciipliniira- 
nim dnevnim redom.

Drugič: Kako si ohranjaš 'bistrost duha? 
— Bistrost duha si ohranjaš s pravo skrbjo 
za telesno zdravje in potrebno samodisci­
plino, z obvladovanjem jeze in trme, s potr- 
pežljivim prenašanjem nadlog in težav živ­
ljenja iz zaupanja v božjo Previdnost, z 
aktivnim delovanjem v družbi tovarišev, z

Umetnost je zvesta spremljevalka člove­
ka na vseh stopnjah njegovega kulturnega 
razvoja. Ni naroda brez umetnosti. Reči pa 
moramo, da sta v tem pogledu dva tokova: 
eden je zasidran globoko v plasteh naro­
da, drugi je pri vrhu, v vrhnji plasti na­
roda, v vladajočem, kulturno reprezenta­
tivnem sloju naroda.

Tudi s slo venskim narodom je tako. 
Spremlja ga umetnost in sicer obe plasti: 
široke sloje predstavlja tako imenovana 
ljudska umetnost, višja plast pa je zasto­
pana po višji umetnosti. Da Slovenci v teku 
svoje zgodovine nismo bili pasivni v ljud­
ski umetnosti, je samo po sebi jasno. V tej 
umetnosti smo se vedno neposredno izra­
žali kot skupina z določenimi potezami. Ko 
smo se naselili v deželi okoli Karavank, 
smo prinesli te vrste umetnost s seboj. 
Kakšna je bila po svoji vsebini in obliki, 
spomeniki molče. Nimamo jih. To doka­
zuje, da se ta ljudska umetnost iz stare 
domovine ni povzpela do monumentalne 
likovne stopnje, če bi se, bi se nam njeni 
spomeniki gotovo ohranili.

Kljub vsej konservativnosti ljudskih mno­
žic so ite izpostavljene tujim vplivom in so 
posdbno glede umetniške oblike zelo spre- 
jiemljive. To nam pravi, da se je prvotni 
značaj naše ljudske umetnosti v času do 
današnjih dni temeljito spremenil. Vse­
binsko mu je dalo novo smer predvsem po- 
kristjanjenjie. Stara likovna tradicija se je 
torej naravno mogla ohraniti predvsem v 
tistih umetnostnih proizvodih, kjer vsebi­
na, ideja ne igra nobene vloge, na primer 
v krasilnih strokah.

Narodni okraski na orodju in pohištvu 
so se pa tudi razvijali. Zanimivo je študi­
rati, kako vsak narod na svoji način sprej­
me tujo misel in jo po svoje prilagodi, 
kakor ustreza njegovemu čustvu. Izbere

tri vprašanja
vestnim poklicnim delom.

Tretjič: Kako se pospešuje zdravo dru­
žinsko življenje med našim ljudstvom? Po­
spešuje se tako, da daješ zgled ljubezni 
in uboganja lastnih staršev; da starše ne 
žališ z zapravljivostjo, lenobo, ponočeva­
njem, pijančevanjem in nečistim življe­
njem; da visoko častiš zlasti svojo mater, 
da po svojih zmožnostih prispevaš k uspe- 
vanju domače skupnosti in družinske 'po­
sesti; da se resno pripravljaš na zakonsko 
življenje; da ženo v družini globoko spoštu­
ješ in ljubiš, otroke pa vzgajaš v pokoršči­
ni in ljubezni do božjih zakonov; da s so­
sesko živiš v miru in sodeluješ pri delu za 
napredek domačega kraja.

si svoje poteze in svoje barve. Zadnja faza 
naše ljudske umetnosti, ki jo predstavlja­
jo naša narodna noša, naše kmečko stav­
barstvo, vezenine, ljudske slikarije in rez­
barije, se je oblikovno že tako spojila z 
okoljem v katerem naš narod po pokristja­
njenju živi, da lahko rečemo, da spadamo 
v okvir zahodnoevropske umetnostne kul­
ture. To je zunanji dokaz, kako daleč se 
je naš narod, ki je prišel z vzhoda, kot 
masa kulturno sipojil z zahodom. Sploh opa­
žamo, da ljudska umetnost izginja in da 
vedno bolj dihamo s splošnim evropskim 
kulturnim razvojem in smo vključeni v 
mednarodno umetnostno strujanje.

Zato je pa tem bolj važno, kar pokaže 
naša vrhnja plast, naše izobraženstvo in 
kaj k zapadnoevropski kulturi doprinese. 
Na ta način pokažemo, da smo živi in kul­
turno delavni narod. Tako lahko kljub 
vsemu govorimo o samostojni in izraziti 
slovenski umetnosti. — tr

Ali že veste?
... da surova hrana pospešuje dolgost člo­

veškega življenja ter, da trdi neki učenjak, 
da bi ljudje živeli do 140 let, ako bi uživali 
nekuhano hrano;

... da ima londonska poslanska zbornica 
1000 sob in dvoran;

... da je letos poteklo sto trideset let, od­
kar so pričeli izdelovati cigarete.

dfr&cb volfo
Med lažnivci. — »Nekoč sem poslušal ta­

ko odličnega posnemavca živalskih glasov, 
da smo vsi v dvorani dobili kurjo polt, ko 
je oponašal rjovenje tigra!« — »To ni nič, 
prijatelj! Jaz sem nekoč slišal nekoga, ki 
je tako sijajno oponašal petelinje petje,

da je sonce vzšlo ...«

Kralj Hammurabi
Po mnenju zgodovinarjev je bil naj večji 

vladar staroveške Mezopotamije babilonski 
kralj Hammurabi. Davni so tisti časi: tako 
daleč pred Kristusovim rojstvom, kot smo 
mi po Kristusovem rojstvu. Hammurabi je 
vladal 42 let. Bil je izvrsten vojščak, pa 
tudi odličen upravitelj Babilonije.

V zgodovini je Hammurabi ostal nesmr­
ten zaradi zakonika, s katerim je uredil 
družbeno življenje Babiloncev. Ta zakonik 
obsega okoli 300 paragrafov in nam nudi 
jasno sliko o razmerah, ki so vladale ob Eu- 
fratu in Tigrisu pred približno 4000 leti.

Državljani v Hammurabijevi Babiloniji 
so bili razdeljeni — razen po poklicu — v 
tri sloje: v svobodnjake, v podložnike in v 
sužnje. Jasno, da ob taki razdelitvi ni moč 
govoriti o enakosti pred zakonom.

In res: zakon je določal, da se zlo, ki ga 
človek stori svobodnjaku, kaznuje po na­
čelu: oko za oko, zob za zob!

če kdo stori kako krivico ali sploh ka­
kršnokoli škodo podložniku, jo je moč po­
ravnati tudi z denarjem.

Najbolj brezpraven je bil sulženj,. Ni mo­
gel nikogar tožiti, moral pa je vse prenesti. 
Odvisno je bilo od njegovega gospodarja, 
da se je zavzel zanj; a ponavadi se je zavze­
mal tako, kot danes gospodar terja od­
škodnino, če mu sosed ubije petelina.

Hammurabijev zakonik je kmalu pre­
stopil meje babilonske države. Mnogo so 
iz njega prevzeli Perzijci, Hetiti, Grki — in 
tudi Izraelci. Trdo postavo judovske Stare 
zaveze je omilil šele Kristus s svojim evan­
gelijem ljubezni.

O ženah za žene
Mala šivilja in ključavničarski pomoč­

nik, za katerega se ni do sedaj v Madridu 
v Španiji nihče brigal, sta naenkrat po­
stala slavna kot »zakonca leta«. Zaljubljen­
ca sta čakala 10 let kot »novios«, zaročen­
ca, da sta prihranila toliko denarja, da sta 
si lahko kupila skromno balo. Deset let je 
dolga doba, in potrpljenje in zvestobo je 
treba nagraditi, so mislili prijatelji in pri- 
jiateljice Ma.ru j e Julijana. Sklenili so na­
praviti iz poroke posebno senzacijo s tem, 
da bodo nevesto in ženina peljali v samo­
kolnici skozi ves stari del Madrida v cerkev 
Palomo.

Dobro uro je trajala ta vožnja, pri ka­
teri so bili ob 35 stopinjah vročine v senci 
svatje oblečeni v starodavne noše. Ob stra­
ni so stali desettisoči ljudi, ki niso nikoli 
prej videli zaročencev. Pojavili so se ne­
znanci z lončenimi hranilniki, s katerimi so 
pobirali denar pri gledalcih in ki so bili 
do vrha polni, še preden je župnik dal svoj 
blagoslov.

Več tisoč pezet je bilo nepričakovano po­
ročno darilo, ki sta ga dobila Marnja in 
Julijan popolnoma nepričakovano še pred 
oltarjem. In v stotinah madridskih tavern 
in krčem niso govorili o drugem kot o tej 
šiviliji in tem ključavničarju, ki sta se v 
samokolnici peljala k poroki.

Dve smeri narodovega umetnostnega
izživljanja

Nekaj zanimivosti o Kanarskih otokih
(Nadaljevanje in konec)

Na te otoke so- poželjivo gledali Arabci, 
Portugalci, Genovežani — im davno prej že 
Feni čarni, Grki in Kairtažami. Toda lahko 
osvojljiv plen Kanarski otoki niso bili! Za­
to imamo prva zgodovinska poročila iz za­
četka 15. stoletja — iz dobe, ki govori o 
prvih odkritjih, osvojitvah in kolonizaciji.

Leta 1402 je na otoku Lanzarote pri­
stal normamski plemič Jean de Betencourt, 
ki je bil v službi Henrika III., vladarja 
španske dežele Kasfiilje. Ta otok je bil 
prvi osvojen. Jean de Betencourt je našel 
tu prebivalstvo s povsem lastno kulturo. 
Popolnoma odrezano od celine, je tisto 
ljudstvo živelo še na stopnji kamene dobe.

Medtem ko je v Evropi vzhajala doba re­
nesanse in so bile konec srednjega veka 
ustanovljene univerze v polnem razcvetu, 
domačini na Kanarskih otokih niso pozna­
li še sploh nobenih kovin, tudi železa ne.

Ločeni od vsega sveta pa so ti prebival­
ci razvili veliko umetnost in tehniko. To 
se je pokazalo zlasti pri balzamiranju tru­
pel, v čemer niso nič zaostajali za starimi 
Egipčani, šivali so s šivankami iz ribjih ko­

sti — in kako fino! Po jamah so Evropejci 
našli veliko rib in napisov.

Najčudovitejše v tej zgodnji umetnosti 
pa predstavljajo lončeni izdelki: keramika. 
Težko je razumeti, kako je moglo od vsega 
sveta odrezano ljudstvo ustvariti tolikšno 
pestrost oblik in jo razviti db tolikšne le­
pote, kot je to naredilo' ljudstvo na otoku 
Gran Canaria. Glinasti izdelki so hkrati 
z drugimi umetniškimi in arheološkimi iz­
delki predšpanskega prebivalstva shranjeni 
v muzeju.

Prebivalci Kanarskih otokov niso bili 
mnogohožoi. Častili so enega samega 'boga. 
Ime mu je bilo Alcoran. Rekli so, da je 
vsemogočen — in na določenih krajih so 
mu darovali jedi in pijače. Za bogoslužje 
in za ohranjevanje čiste vere so skrbeli du­
hovniki in vestalke. Živeli so dejansko v sa­
mostanih. Prebivali so v samotnih kamni­
tih stavbah, podobnih čebelnjakom, in ži­
veli samo za vero.

Leta 1478 sta španska »katoliška vladar­
ja« Ferdinand Aragonski in Izabela Ka­
stiljska dala pobudo za zasedbo največjega 
med Kanarskimi otoki. Gran Canaria se je 
tedaj imenoval tudi Tamaran, Dežela ju­
nakov. V boju z osvajalci so domačini po­

kazali izredno hrabrost. General Juan Re- 
jon je ustanovil naselje Las Palmas — »Pal­
movo polje«, zametek bodoče prestolnice 
Kanarskih otokov. Boji so bili dolgotrajna 
in zagrizeni, toda nazadnje je bil otok 
Gran Canaria vseeno dokončno priključen 
španski kroni.

Pristanišče na Gran Canarii je zelo ko­
ristilo Krištofu Kolumbu, ko je leta 1492 
plul ondod mimo' proti novi celini. Nu­
dilo je njegovim ladjam varen pristanek 
ter zalogo živeža in vode za nadaljnjo pot. 
Kapela, v kateri je molil, in hiša, v ka­
teri je verjetno prebival, sta še ohranjeni; 
v hiši jie danes nastanjen Pokrajinski mu- 
zej.

Kljub različnim napadom angleških, ho­
landskih in portugalskih morskih razboj­
nikov ob koncu 16. stoletja so Kanarski 
otoki vse do danes ostali pod špansko 
oblastjo. Lahko rečemo, da predstavljajo 
dve najbolj cvetoči španski provinci.

Danes so Kanarski otoki priljubljen cilj 
vseh, ki se želijo pošteno oddahniti — in 
si tak oddih lahko 'tudi privoščijo. Sezona 
traja od oktobra do aprila.

V. Be.

ZA NAŠE MALE

cAii oei?
Kdo ti prede na ognjišču?
Kdo korači po dvorišču 
in prepeva: — Kikiriki? —

Kdo iz hleva glasno muka, 
kdo iz koče jezno kuka, 
laja: — Tujec, kdo si ti?—

Kdo veselo rezgeta 
in kdo glasno meketa, 
kadar hlevske duri odpreš?

Kruli, kruli! — kar se da.
I-a, i-a! Kdo je ta?
Hej! Učen si, če vse veš.

Fr. Skalar

eSpomnimo £e
ptiekoi) pozimi!

Zima je tu in mraz je pošteno priti­
snil. Ubogi ptički ne najdejo toplega za­
vetja, še manj pa hrane.

Mnogo jih je, ki skušajo pomagati zmrz- 
lim ptičkom z leseno hišico. Vanjo jim 
natrosijo hrane. Toda hrana naj bo zava­
rovana pred vetrom in snegom, zato mora 
biti hišica primerno postavljena.

Vedeti moramo tudi, kakšna hrana je 
prava za posebne vrste ptičev. Kruh ali 
kuhan krompir ni prava hrana. Večina na­
ših pevcev si želi predvsem mastnih jedi: 
konoplje, maka, zrn, sončnic, lanenega 
semena. Prav tako radi zobljejo oves in 
proso. Silno radi imajo mešanico, ki sestoji 
iz enakih delov masti in vseh prej našte­
tih semen.

S tako hrano najbolje postrežemo drob­
nim siničkam. Žolnam in ščinkavcem na­
tresemo pečke buč in kumar ter konop­
ljo. Seveda si moramo mnogo te hrane pri­
praviti že pred zimo, da pozneje, ko je že 
treba pomagati prezeblim in lačnim klju­
nom, ne pridemo v zadrego.

Zgodba o miški
Zgodba se naša tako je začela:
Lani sta miš in mišenka se vzela, 
Kmalu sta hčerke edinke imela.

Zgodba se naša tako nadaljuje:
Miška edinka je sladkosnedna, 
imami nagaja, je vedno poredna, 
z doma uhaja, okrog pohajkuje.

Neki dan miška slanine gre krast, 
jojmene, ujame se v čudno pošast. 
Mihec nastavil miški je past, 
milo, premilo je miška jokala. — 
Tako se je zgodba končala.

Mitja

Meh za smeh

Če ni vejice na pravem mestu...
Jurček, ki mu po glavi rojijo vse druge 

misli, le pouk ne, je v šolski nalogi napisal 
tole o svojem stricu:

Včeraj je bil stric pri nas. Stopil je v 
hišo na glavi, je imel siv klobuk na nogah, 
nizke čevlje na obrazu, smeh v roki, lepo 
palico v očeh, silno ljubezniv pogled v 
žepu, pa mnogo denarja.

Darilo
Jesen ... Otroci so prinesli gospodični v 

dar hruške. V prt zavite so jih postavili 
na mizo. Ko je vstopila učiteljica, so jo 
glasno sprejeli: »Gospodična, danes ste do­
bili hruške v dar! Ej, kako so dobre!« — 
Gospodična odveže prt in pogleda: vse hru­
ške so bile načete. Učenci so namreč hip 
poprej vsako hruško poskusili in malo 
oglodali.
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Dve žabi Gojenke gospodinjskega tečaja v Šf. Rupertu pri Velikovcu

vas prijazno vabijo na

fuuiiin futifizditea
ki bo na pustno nedeljo, 5. februarja 1967, ob 14. uri

Spored: Deklamacija, veselo petje

4 enodejanke: Na poti v paradiž 
Kmet in fotograf 
Čeber
Jeza nad petelinom

J a p o m s k a
To se je zgodilo v 'tistih lepih starih ča­

šah, ko je v Kiiotu (Kjoto je mesto na Ja­
ponskem; op. ur.) živela žaba, ki je bila 
sila bogata in učena. Nekoč je slišala go­
voriti o mestu Osaki in o tamkajšnjih 
umetninah. Takoj si je zaželela, da bi si 
znamenito mesto ogledala.

In res! Nekega lepega pomladnega dne 
je vzela pot pod noge in odkorakala zado­
voljno po poti, ki pelje iz Kiota proti Osa­
ki; šla je kar peš, kajti peš žaba več vidi 
in več zve.

Hodila je že dolgo, ko je primahala 
končno do znamenite gore Teno, čez ka­
tero drži pot v Osako; naša žaba je bila 
že tako trudna in spehana, da je komaj 
prikobacala na vrh. Ker pa leži gora Teno 
vprav 'sredi med Kiotom in Osako, je skle­
nila, da se bo tukaj prav pošteno oddahni­
la, 'najedla in napila in nato zopet nada­
ljevala svojo pot.

Ali tudi v mestu Osaki je stanovala ža­
ba, ki si je prav ta čas zaželela, da bi vi­
dela Kioto. Tudi ta žaba se je odpravila 
z velikim veseljem na pot. Junaško je ko-

p r av 1 jic a
rakala že precej časa, naposled pa se je 
le upehala in je že komaj vlekla noge za 
seboj, ko je prisopihala na goro Teno. Tu 
je srečala 'tovarišico iz Kiota.

Obe žabi sta se prav lepo pozdravili in 
se nekaj časa globoko priklanjali druga 
drugi, kakor se spodobi žabji gospodi, na­
to sta se začeli pogovarjati o svojih poto­
vanjih. Končno sta vzdihnili:

»Oj, šele polovico poti sva prehodili, pa 
naju že tako neusmiljeno bole noge in ta­
ko skeli in peče po sklepih! Kaj šele bo! 
Pa kaj bi hodili dalje, saj lahko tudi od 
tukaj vidiva Kioto in Osako! Na prste se 
spniva in si oglejva mesti, kamor sva na­
menjeni. Mnogo truda in muk si prihra­
niva na ta način.«

In storili sta tako.
Žaba iz Osake je obrnila glavo proti 

Kioitu, njena tovarišica 'iz Kiota pa proti 
Osaki, nato sta se postavili na zadnji nogi 
in sta pazljivo ogledovali — vsaka svoje 
zaželeno mesto.

Ali žabe imajo oči vrh glave, česar pa ti 
dve učeni, žabi nista pomislili, in zato

gledajo, če se vzpno kvišku, vedno nazaj. 
Tako se je zgodilo tudi tema dvema: žaba 
iz Osake ni videla Kiota, ampak spet Osa­
ko, njena tovarišica iz Kiota pa ne Osake, 
marveč Kioto, vsaka torej tisto mesto, iz 
katerega je pravkar prišla.

Ko sta si napasli svojo radovednost, je 
žalostno vzdihnila žaba iz Kiota:

»Slišala sem, da je Osaka zaradi svojih 
umetnin silno znamenito mesto; nu, sedaj 
sem se na lastne oči prepričala, da je po­
vsem tako kakor Kioto! Bo še najbolje, da 
se kar obrnem in domov vrnem.«

Tudi žaba iz Osake se je zaničljivo na­
mrdnila in je vzkliknila:

»In kaj sem jaz slišala, draga tovarišica? 
Da je glavno mesto Kioto najlepše mesto 
v vsej deželi, lepo kakor roža; nu, sedaj 
sem pa na svoje oči videla, da je prav taka 
puščoba kakor Osaka. Tudi jaz se obrnem 
in se vrnem! Po kaj bi neki še hodila na­
prej!«

Obe žabi sta se ob slovesu lepo pozdra­
vili in žalostno odkorakali proti domu, 
vsaka po svoji poti.

Pesem - izliv srca
Si hotel, da bi pel, 
in želel, da bi bil vesel? —
Če mraz mi dušo veže, 
mi lepa misel do srca ne seže.
Ni, da bi pel, 
kot bi zrnje mlel, 
kot bi se k skledi vsel 
in jesti jel.
Pesem je delo duha, 
je izliv srca, 
je solza, 
je vrisk,
je pobožna molitev, 
je silen ukaz 
in pa izvršitev.

Kot sonce vzide, 
kot burja pride, 
se sprosti, 
v svet zleti.
In ko je odpeta, 
duša razvneta 
zopet molči...

Branko

Denar - žena - dobra dela
Živel je mož, ki je imel tri prijatelje: de­

nar, ženo in dobra dela. Ko je na smrt zbo­
lel, je vse tri poklical k sebi, da bi se od 
njih poslovil.

Denarju je rekel: »Na svidenje! Sedaj 
umiram.« Denar je odvrnil: »Na svidenje! 
Ko boš umrl, ti oskrbim svečo in jo bom 
prižgal za tvoj dušni mir.«

Prišla je žena. Poslovil se je mož od nje 
in žena mu je 'Obljubila, da ga bo sprem­
ljala po smrti prav do groba.

Nazadnje so prišla še dobra diela. »Umi­
ram,« je šepetal bolnik že v zadnjih zdih­
ljajih. »Na svidenje!«

»Ne, ne, nikakor ne na svidenje!« so re­
kla dobra dela. »Nikoli te ne bomo zapu­
stila. Dokler živiš, živimo tudi me ob tebi. 
Ko boš pa umrl, bomo šle s tabo.«

Mož je umrl. Denar mu je oskrbel svečo, 
žena ga je spremljala na zadnji poti prav 
do groba, a njegova dobra dela so mu sle­
dila v večnost. L. N. Tolstoj

Ima prav. — Odvetnik, ki je slovel kot 
dober pravnik, je zapustil veliko premo­
ženje. V njegovem testamentu so našli sle­
dečo zadnjo voljo: »Od norcev sem denar 
sprejel, norišnici ga zapuščam.«

IV o- ANGEBOT
vom 27. Janner bis 2. Februar 1967c

A&O
l!ERTEIGWflREN
Hornchen und Bandnudeln 
in V2-kg-Packung POT fcp

A&O
marillen-KONFITURE
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1 Becher = ca. 450 g

... etvvas Delikates:

JUNGE ERBSEN
besonders zart, wie erntefrisch!

7,-Dose

14.! 
7. 
9.
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A&O
f ITOMATEKMARKIT 40
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und auGerdemf3°4A&0-RABATT

<Spoinini
TRATNIKOVEGA OČETA
iiHiiimiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiimmiiiiiimimimiiiiiiimir

Kmečki upor v okolici Št. Jakoba
Tako sem imel veliko novih znancev. 

Med njimi, je bil tudi neki Hej, ki je imel 
svojo kajžo v Podgorjah. Dostikrat sva se 
pogovarjala o starih časih, pa mi je nekoč 

•začel praviti, kako je bilo s kmečkim pun­
tom v Podrožici. Pravil mu je neki očivi­
dec Hanjža, ki je bil zidar:

»Bilo je na god sv. Ane. H kapelici nad 
Podgorjem prihajajo ta dan zaobljubljene 
procesije iz Rožeka, Pečnice in št. Jakoba. 
Po maši pa je slišal, kako so se kmetje po­
govarjali, da naj bodo ob 5. uri zjutraj si­
gurno pri gradu v Podrožici. Hanjža je kot 
zidar ravno tiste dni popravljal zidovje 
starega gradu; seveda je bil nekoliko ra­
doveden, kaj hočejo kmetje tako zgodaj 
v gradu. Zato je ta dan bolj zgodaj odšel 
na delo. Večkrat se je ogledoval okrog 
sebe, a ni nič kaj posebnega zapazil, sli­
šati pa zaradi šumenja bližnjega potoka 
tudi ni mogel nič. Ko se je pa čez čas 
spet ozrl okrog sebe, pa je zapazil, da je 
že celo grajsko poslopje 'obkoljeno od 
oboroženih kmetov. Imeli so povečini se­
kire, vile in cepce, nekateri pa tudi že 
puške. Po kratkem posvetu so šli trije po 
stopnicah v prvo nadstropje, kjer j.e sta­
noval oskrbnik (»pflegar«). Slišalo se je 
glasno prerekanje. Čez čas je sledilo tem 
trem še nekaj mož in kmalu so dol pri­

gnali zvezanega oskrbnika. Njemu je sledil 
gozdar Wipl, ki pa je imel še puško na 
rami. Gnali so ju po klancu gor; ko je 
letel okrog gradu, pa j,e videl gozdarja že 
brez puške in tudi zvezanega za roke.

Gnali, so ju v Rožek pred sodnika. Od 
oskrbnika so kmetje hoteli imeti urbar, 
kjer so bile zapisane njih pravice. Ker pa 
oskrbnik urbarja ni izročil, so ga kar vpri­
čo sodnika pretepli. Nato so ga gnali na 
dravski, most ter mu pretili, da ga bodo 
vrgli v Dravo če ne pove kje je urbar. Pa 
tudi to ni nič zaleglo. Peljali so ga potem 
spet nazaj v St. Jakob ter ga zaprli v Ve­
liki vesi v neki svinjski hlev, gozdarja pa 
so izpustili. Kmetje so se nato spet razšli, 
vendar so se dogovorili, da se naj zanetijo 
kresovi in zvoni pri cerkvah, 'če bi pretila 
kaka nevarnost.

Oskrbnika pa je nekdo izpustil, da je 
lahko pobegnil. Urbar so potem našli v 
gozdu nad Svečami, vendar so bile iztrgane 
vse strani, na katerih so bile zapisane pra­
vice kmetov. Pravili so še, da je gozdar 
Wipl hotel zažgati Veliko ves na gornjem 
koncu, da bi lahko medtem, ko bi ljudje 
gasili in reševali, osvobodil oskrbnika. Pa 
ni bilo več treba, ker je že bil prost.

Kmalu nato je prišla vojaščina ter zase­
dla vse važnejše točke. Nato so polovili še 
vodje punta ter jih vtaknili v Rožeku v 
ječo. Sedeli so več mesecev in vasi so jim 
morale nositi kruh. Pa so bili kmetje iz­
najdljivi, v hlebe so namreč zapekli kose 
mesa in klobase, da niso imeli ujetniki sa­

mo vode in kruha. Imen treh ujetnikov se 
še spominjam. Bili so Bošič iz Sp. Boro­
velj, Kranjčič iz šmartna in Krištof iz Ve­
like vesi.

Tudi v okolici gradu Bekštamj je prišlo 
do podobniih nemirov. Tukaj pa je oskrb­
nik (»pflegar«) že prej popihal in se skrival 
v kleti pri Bukovniku v Rutah. Pravili so, 
da je dobil Bukovnik zato, ker ga je skri­
val, potem ko so delili gozd vso gmajno v 
Panirju, t. j. na severnem pobočju Maloške
jie!Pe-

Kako so pri nas delili gozd
Ker sem ravno pri gozdu, bom zapisal, 

kako je bilo z njegovo delitvijo v Pečnici 
oziroma v naših Borovljah. Tukaj so šli 
kmetje z nekim zato postavljenim inže­
nirjem v goro pod Borovščico, da bi jim 
pokazal, kako daleč naj sega kmečki gozd. 
Ko so prišli do Arnejčevega ruta, pa pravi 
neki kmet iz Spodnjih Borovelj:

»Mi, kmetje, imamo tako že dosti in bo­
mo lahko še kajžarjem nekaj dali!« In ko­
misija se je vrnila.

Tako so pustili grofu ves gozd pod Jepo 
in še Borovščico, edino planino v naši bliž­
nji okolici; le pašno pravico na planini so 
si pridržali, dokler niso del nje zasuli hu­
dourniki ali pa je zarasel gozd. V zadnjih 
letih pa so je tudi še precejšnji del zasa­
dili.

Vsem, kmetom in kažarjem, so namreč 
že prej dodelili manjše parcele na bliž­
njem hribu Humu in v dolini. Z delitvijo 
gozda pod Borovščico pa niso bili zadovolj­
ni in so vložili tožbo, ki je tekla 28 let.

Zastopal jih je kajžar Krajcar na Produ, 
kmete pa Tomele v Ledincah. Tudi moj 
oče je nesel dvakrat nabrani denar v Ce­
lovec in to je bilo še pred letom 1878, ko 
)e bil vpoklican k vojakom. Končno so 
gozd pod Borovščico razdelili na vse enako. 
Vsak je potegnil številko. Samo Pogvajan, 
Ropač, Miškonk, Kobovt, Lorene in Ukšič 
na noben način niso bili za to rešitev, zato 
so jih ostali imenovali revolucionarje. 
Končno so ti lahko izbrali, kje hočejo ime­
ti svojo parcelo (,gmajno’).

Ločanom so obljubili gozd desno pod 
Jedlovcem. Ti so bili za to, vendar so jih 
končno porinili v grapo Borovnice pod 
Jepo. Lepši del pa si je ohranil graščak 
v Bekštanju. Vas Dobje pa ni dobila nič, 
ker se niti sama niti nihče drug zanjo 
ni potegnil.

Malošče je zastopal kmet Mager in še 
neki drugi. Po nasvete sta hodila menda v 
Loče k župniku. In ta vas je menda edina 
v celem Rožu, ki je prevzela gozd prav do 
takratne deželne meje vrh Karavank.

Kopankov ded pa se je tožil z rožeškim 
gradom zaradi lastnine gozda za Bliščečo. 
Pri glavni obravnavi so priče izjavile, da 
so sicer sekali tam gozd, a da niso vedeli, 
če je to Kopankovo ali ne. In Kavec, ki je 
delal kope, je rekel, da je tudi tam žgal 
oglje, pa ga Kopank ni pregnal. Nato je 
Kopank zgubil tožbo in moral plačati vse 
stroške.

(Dalje prihodnjič)
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NEUER GORTINA - MEHR GORTINA
MEHR PLATZ

MEHR KOMFORT 
MEHR KRAFT

MEHR WENDIGKEIT 
MEHR SICHERHEIT

J. SINTSCHNIG ,EL 53 ,0

Moderna očala 
pri

It. SekecUa
Klagenfurt, 10.-Oktober-Str. 

(Prosenhof)

_
PECI in štedilnike 
znamke Tirolia v 
najboljši kvaliteti in naj­
večji izbiri!
PODJUNSKA TRGOVSKA 
DRUŽBA

BRATJE RUTAR & Co.
DOBRLA VES 

A 9141
EBERNDORF 
Tel 04236-281

Strokovna trgovina za umetne cvetlice, mirte in 
damske klobuke

nevestine pajiolane. kronice, Šopke za venecvodjo 
in vse nevestine potrebSiine

KLAGENFURT, Aiter Platz 34

3^
Vsemogočni Bog, v čigar rokah je naše življenje, je odločil, da je odšla 

k Njemu po zasluženo plačilo naša dobra mati, stara mati, sestra in teta, gospa

HELENA KRAUT
pd. Kilnova mama na Bistrici pri Pliberku

v torek, dne 24. januarja 1967, v 74. letu starosti, po dolgotrajni in vdano 
prenašani bolezni, dobro pripravljena za večnost po prejemu sv. zakramentov 
za umirajoče.

Našo nadvse dobro pokojno mamo bomo spremili v četrtek, 26. januarja, 
ob 14,30 uri iz hiše žalosti v Šmihelu v domačo župnijsko cerkev in jo bomo 
po sv. maši zadušnici položili na tamkajšnjem pokopališču k zadnjemu ze­
meljskemu počitku.

Dušo blage pokojnice priporočamo v spomin pri sv. daritvi in molitvi.

Šmihel in Bistrica pri Pliberku, 24. januarja 1967.

V veliki žalosti:
Štefan, Lovrenc, Stanko, sinovi,

Lovrenc, brat, 
v imenu vseh sorodnikov.

MALI OGLAS
Rojak iz okolice Celovca, neporočen, že­

li spoznati dekle do 50 let, Slovenko iz Ko­
roške, zaradi ženitve. Naslov posreduje upra­
va Lista pod oznako ..ženitev”.

Allen unseren geschatzten Kunden 
und Interessenten geben wir bekannt, 
daB Herr PAUL KUSCHNIG nicht 
mehr fiir umere Firma tatig ist.

Wir bilten Sie dies bei Anfragen 
entsprechend zu beriicksichdgen.

Vsem našim cenjenim odjemalcem 
in interesentom naznanjamo, da go­
spod PAUL KUSCHNIG ne dela več 
za našo tvrdko.

Zato vas prosimo, da pri povpraše­
vanju to dejstvo upoštevate.

© AUTOVERTRETUNG R. KNOCH & CO., KLAGENFURT, 
VILLACHER STRASSE 213.

se. naokeogJ.

0 RAZPRODAJI

Na vse pohištvo

RAZPRODAJNI POPUST
IS Brezplačna dostava na dom 

| Lastna dobava kredita 
J Izdelava po naročilu v lastni tovarni.

Villach - Beljak
Gerbergasse 6

ZNAMKA ZAUPANJA

GRUNBNER
Klagenlurt - Celovec 

VVienergasse 10 
(Promenadna cona)

VELIKA IZBIRA IN KVALITETE 
PREPROG - ZAVES 
v strokovni trgovini

ORASCH' ERBEN
KLAGENFURT, lO.-Oktober-StraBe 
Paulitschgasse (Prosenhof)

RADIO CELOVEC

Slovenske oddaje
NEDELJA, 29. 1.: Duhovni nagovor. S pesmi­

jo in glasbo pozdravljamo in voščimo. — PONE­
DELJEK, 30. 1.: 14.15 Poročila, vreme, objave, pre. 
gled sporeda. Za našo vas. Beremo za vas — 33. 
(J. Jurčič: Deseti brat). — 18.15 Dober večer našim 
malim poslušalcem. — TOREK, 31. 1.: 14.15 Poro. 
čila, vreme, objave, športni mozaik. Kulturna pa­
norama. — SREDA, 1. 2.: 14.15 Poročila, vreme, 
objave. Kar želite, zaigramo. — ČETRTEK, 2. 2.: 
14.15 Poročila, vreme, objave. „Ti tukaj stanuješ, 
na Lisni gori kraljuješ” (ponovitev — 8. 12.) — PE­
TEK, 3. 2.: 14.15 Poročila, vreme, objave. Od petka 
do petka po naših krajih in pri naših ljudeh. Slo­
venska ljudska univerza (4.) Beremo za vas — 34. 
(J. Jurčič: Deseti brat). — SOBOTA, 4. 2.: 9.00 Od 
pesmi do pesmi — od srca do srca. — 18.00 Ta šmen- 
tana reč...

QLEDALI$CE v CELOVCU

Celovško Mestno gledališče bo imelo od petka, 
27. januarja, do četrtka, 2. februarja sledeči pro­
gram:

PETEK, 27. januarja, ob 19.30: DEE GROSSEN 
SEBASTIANS (Veliki Sebastijani) veseloigra Ho- 
warda Lindsaya in Russcla Crouseja. Predstava bo 
poslednjikrat in velja zanjo prosta prodaja vstop­
nic in abonma. — SOBOTA, 28. januarja, ob 19.30 
bodo igrali in peli opero HaNSEL UND GRETEL 
(Janko in Metka), komponist tega dela je Engel- 
bert Humperdinck. Predstava je za abonma, hkrati 
pa velja tudi prosta prodaja vstopnic. — NEDELJA, 
29. januarja, ob 15. uri bodo uprizorili reprizo 
operete DER ZIGEUNERBARON (Cigan baron), 
slavnega operetnega komponista Johanna SlrauBa; 
delo ima tri dejanja. 9. predstava za GWK-nedelja; 
7. predstava za podeželski nedeljski abonma. Zra­
ven tega velja tudi prosta prodaja vstopnic in 
abonma.

Josef
Keuschnigg

KLAGENFURT 
Heuplatz 6
Tel. 04222 - 2717

SAMEN- UND BLUMENZWIEBEL-GROSSHANDLUNG

Wir liefern samtliche Gemiise-, Blumen- und landvvirtschaftlichen Samen, Blu- 
menzrviebeln, Schadlingsbekampfungsmittel, Gartendunger, Futtermittel, Gar- 
tengeriite, Rasenpflegemaschmen u. a.
ZUSTELLUNG - POSTVERSAND —HAUPTKATALOG 1967 GRATIS

Plaš tednik
Izhaja vsak četrtek. Naroča se na naslov: „Naš tednik”, Celovec, Viktringer Ring 26, 9020 Klagenfurt. — Telefon uprave in oglasnega oddelka 26-69. — Telefon uredni­
štva: 43-58. Naročnina znaša mesečno 7.- šil., letno 80.- šil. Za Italijo 2800.- lir, za Nemčijo 20,- DM, za Francijo 22.- ffr., za Belgijo 250,- bfr., za Švico 20.- šfr., za 
Anglijo 2.- f. sterl., za U. S. A. in ostale države 6 — dolarjev na leto. - Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroških Slovencev. - Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Ra- 
diše, p. Žrelec. — Tiska Tiskarna Družbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.


